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Product Safety Information

Intended Use:
This Cordless Tire Buffer is designed for drilling/reaming punctures and grinding tire surfaces for

internal patchwork.
& WARNING

& WARNING: Read all safety warnings, instructions, illustrations, and specifications
provided with this power tool. Failure to follow the warnings and instructions may result in
electric shock, fire and/or serious injury. Save all warnings and instructions for future reference.

« Responsibly recycle or dispose of batteries. Do not puncture or burn batteries. Improper
disposal may endanger the environment or cause personal injury.

« Only use tools with appropriate voltage Ingersoll Rand batteries and charger. Use of any
other batteries may create a risk of fire, personal injury or property damage.

For additional information, refer to Cordless Tire Buffer Product Safety Manual Form
TL-G4911-SIM, Battery Charger Safety Information Manual Form 10567832 and Battery
Safety Information Manual Form 10567840.

Manuals can be downloaded from ingersollrand.com

Product Specifications

. Quick Change | Max.Buffing | Max. Reaming
Model | Buffing RPM | Reaming RPM Collet Accessory@ | Accessory @
G4911 0-3,000 0-1,000 7/16" Hex 3" 3/8"
Voltage Sound level dB(A) Vibration (m/s?)
Model 9 Battery (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
Models
V,DC tPressure(L) | #Power(L) Level *K
BL2012 and

G4911 20 BL2022 66.1 741 1.7 15
1K , = 3dB measurement uncertainty Sound/Vibration values
$K,,, = 3dB measurement uncertainty determined according to
* K =Vibration measurement uncertainty EN/BS EN 60745-2-23:2023.

A G'I'I’ s Conforms to UL STD. 62841-1.
— Certified to CSA STD. C22.2 No. 62841-1.

Sound and vibration values were measured in compliance with internationally recognized
test standards. The exposure to the user in a specific tool application may vary from these
results. Therefore, on site measurements should be used to determine the hazard level in
that specific application.

Intertek
5026893
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Reamer Bits/Buffing Wheel Installation

Always remove the battery pack, before installing, removing or adjusting any accessory on
this tool, or before performing any maintenance on this tool or any accessory.

1. Move the Collet (B) forward and hold it.

2. Insert the Attachment (A) into the Collet (B).

3. Release the Collet (B).

4. Check to ensure the Attachment (A) is held securely in the Collet (B).

Refer to Figure 3 on page 3.

Reamer Bits/Buffing Wheel Adjustment

Refer to Figure 4 on page 3.
WARNING

Always remove the battery pack, before installing, removing or adjusting any accessory on
this tool, or before performing any maintenance on this tool or any accessory.

1. Move the Collet (B) forward.
2. Move the Attachment (A) to desired position.
3. Release the Collet (B).

Parts and Maintenance
Tool repair and maintenance should only be carried out by an Authorized Service Center.

Refer all communications to the nearest Ingersoll Rand Office or Distributor.

Environmental Protection

When life of Ingersoll Rand electrical product has expired, it must be recycled in accordance with
all applicable standards and regulations (local, state, country, federal, etc.). Improper disposal may
endanger environment.

Symbol Identification

& X X

Li-ion

Product contains Lithium-ion.
Do not dispose of this product with
household waste material.

Return waste material Do not dispose of this product
for recycling. with household waste material.

Original instructions are in English. Other languages are a translation of the original instructions.

TL-G4911-PIM_ed5 EN-2
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Informacién de seguridad sobre el Producto

Uso Indicado:
Este pulidor de neuméticos inalambrico esté disefiado para perforar/raspar pinchazos y pulir
superficies de neumaticos para parches internos.

DVERTENCIA

& ADVERTENCIA: Consulte todas las advertencias de seguridad, instrucciones, ilustraciones

y especificaciones que acompafian a esta her i motorizada. No respetar los avisos e

instruccines puede resultar en descarga eléctrica, incendio o daios graves. Guarde todos los

avisos e instrucciones para su futura consulta.

« Recicle o deshagase de las baterias de manera responsable. No perfore ni queme las
baterias. La eliminacion inadecuada de las pilas puede poner en peligro el medio ambiente o
provocar lesiones corporales.

Utilice s6lo herramientas con baterias y cargadores Ingersoll Rand de la tensién apropiada.
El uso de otras baterias puede provocar incendios, lesiones corporales o dafios materiales.

Para obtener informacién adicional, consulte el formulario TL-G4911-SIM del Manual de
seguridad del producto del pulidor de aticos inalambrico, el formulario 10567832
del Manual de informacién de seguridad del cargador de bateria y el formulario 10567840
del Manual de informacion de seguridad de la bateria.

Los manuales pueden descargarse desde ingersollrand.com

Especificaciones del Producto

RPMde | RPMde | Pinzade cambio Max. @ del @ max. accesorio
Modelo . . P . . .
pulido | escariado rapido accesorio de pulido escariador
G4911 0-3,000 0-1,000 7/16" Hex 3" 3/8"
Tensién Potencia Sonora dB(A) Vibracion (m/s?)
Model Modelos (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
de bateria
V,DC 1 Presion (Lp) $Potencia (L,) Nivel *K
BL2012y
G4911 20 BL2022 66.1 74.1 1.7 1.5
tK.,,=3dB de error Valores de sonido/vibracién
$K,, = 3dB de error determinados segun
*K = de error (Vibracion) EN/BS EN 60745-2-23:2023.

¢ (Ib s Cumple la norma UL STD. 62841-1.
= Cuenta con la certificacion CSA STD. C22.2 No. 62841-1.

&\ ADVERTENCIA

Los valores de ruido y vibracién se han medido de acuerdo con los estdndares para pruebas
reconocidos inter | Es posible que la exposicion del usuario en una aplicacion
especifica de herramienta difiera de estos resultados. Por lo tanto, la mediciones in situ se
deberian utilizar para determinar el nivel de riesgo en esa aplicacién especifica.

Intertek
5026893
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Instalacion de brocas escariadoras/discos pulidores

Consulte la ilustracion 3 de la pagina 3.

&\ ADVERTENCIA

Antes de instalar, extraer o ajustar cualquier accesorio en esta herramienta, o antes de
realizar cual labor de imi en ella o en los accesorios, extraiga siempre las
baterias.

1. Mueva la pinza (B) hacia delante y sujétela.
2. Inserte el accesorio (A) en la pinza (B).
3. Suelte la pinza (B).

4. Compruebe que el accesorio (A) esta bien sujeto en el collar (B).

Ajuste de las brocas escariadoras/discos pulidores

Consulte la ilustracion 4 de la pagina 3.

ADVERTENCIA

Antes de instalar, extraer o ajustar cualquier accesorio en esta herramienta, o antes de
realizar cual labor de imi en ella o en los accesorios, extraiga siempre las
baterias.

1. Mueva la pinza (B) hacia delante.
2. Mueva el accesorio (A) a la posicion deseada.

3. Suelte la pinza (B).

Piezas y Mantenimiento

Las labores de reparacion y mantenimiento de las herramientas sélo se pueden realizar en un
centro de servicio autorizado.

Remita todas las comunicaciones a la oficina o distribuidor de Ingersoll Rand mas cercano.

Proteccion del Medio Ambiente

Cuando haya finalizado la vida atil del producto de Ingersoll Rand, debera reciclarlo segun las
normas y reglamentos vigentes (locales, estatales, nacionales, federales, etc.). La eliminacion
inadecuada de las baterias puede poner en peligro el medio ambiente.

Identificacién de Simbolos

S @ 5

— Li-ion
Recicle este No se deshaga de este Este producto contiene litio-ion. No se deshaga
producto.  producto de la forma habitual. de este producto de la forma habitual.

Las instrucciones originales estan en inglés. Las demas versiones son una traduccion de las
instrucciones originales.

TL-G4911-PIM_ed5 ES-2
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Consignes de sécurité du Produit

Utilisation prévue:
Ce tampon de pneus sans fil est congu pour percer/aléser les crevaisons et poncer les surfaces des
pneus pour les réparations internes.

VERTISSEMENT

& AVERTISSEMENT: Lisez i tous les averti: instructions, illustrations
et spécifications de sécurité fournis avec cet outil. Ne pas suivre les avertissements et instructions
peut entrainer la survenue d'un choc électrique, d'un incendie et/ou de blessures graves. Conserver
la totalité des avertissements et instructions fournis pour d'éventuelles consultations ultérieures.

« Recyclez ou éliminez les piles en respectant I'environnement. Ne pas perforer ou braler
les piles. Une élimination incorrecte des piles peut nuire a I'environnement ou causer des
blessures.

N’utilisez les outils qu’avec des piles et chargeurs Ingersoll Rand de tension appropriée.
L'utilisat ion d'autres piles peut constituer un risque d'incendie, de blessure ou de dégats matériels.

Pour plus d’informations, se reporter au manuel de sécurité du tampon de pneus sans fil
TL-G4911-SIM, au manuel d’information sur la sécurité du chargeur de batterie 10567832
et au manuel d’information sur la sécurité de la batterie 10567840.

Les manuels peuvent étre téléchargés sur le site ingersollrand.com

Spécifications du produit

R Vitessede | Tr/min Pince de serragea | Max. Accessoire | , Max. ”4
Modéle o1 . d’accessoire
lustrage | d'alésage | changementrapide | delustrage @ s
d’alésage
G4911 0-3,000 0-1,000 7/16" Hexagone 3" 3/8"
Tension Niveau Sonore dB(A) Vibration (m/s?)
Modal Modéles (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
de batterie
V,DC 1 Pression (LP) #Puissance (L) Niveau *K
BL2012 et
G4911 20 BL2022 66.1 741 1.7 1.5
TK,= incertitude de mesure 3dB Valeurs acoustiques et vibratoires
$K,,, = incertitude de mesure 3dB déterminées selon la norme
*K = incertitude de mesure (Vibration) EN/BS EN 60745-2-23:2023.

¢ elllb s Conforme a UL STD. 62841-1.
— Certifié a CSA STD. C22.2 No. 62841-1.

AVERTISSEMENT

Les valeurs sonores et vibratoires ont été mesurées dans le respect des normes de tests
reconnues au niveau international. L'exposition de I'utilisateur lors d’une application
d’outil spécifique peut différer de ces résultats. Par conséquent, il faut utiliser des mesures
sur site afin de déterminer le niveau de risque de cette application spécifique.

Intertek
5026893
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Installation des méches d’alésoir et des disques de lustrage

Reportez-vous a la figure 3, page 3.
AVERTISSEMENT

Retirez toujours le bloc batterie avant d'installer, de déposer ou d’ajuster un accessoire
sur cet outil, ou avant d’entreprendre une quelconque opération de maintenance sur le
produit ou I'un de ses accessoires.

1. Déplacer la pince de serrage (B) vers I'avant et la maintenir.
2. Insérer la fixation (A) dans la pince de serrage (B).
3. Relacher la pince de serrage (B).

4. Vérifier que la fixation (A) est bien maintenue dans la pince de serrage (B).

Réglage des méches d’alésoir et des disques de lustrage

Reportez-vous a la figure 4, page 3.
AVERTISSEMENT

Retirez toujours le bloc batterie avant d'installer, de déposer ou d’ajuster un accessoire
sur cet outil, ou avant d’entreprendre une quelconque opération de maintenance sur le
produit ou I'un de ses accessoires.

1. Déplacer la pince de serrage (B) vers I'avant.
2. Déplacer la fixation (A) dans la position souhaitée.

3. Relacher la pince de serrage (B).

Piéces Détachées et Maintenance
Seul un centre de service agréé peut effectuer la réparation et la maintenance des outils.

Transmettez toutes vos communications au bureau ou au distributeur Ingersoll Rand le plus proche.

Protection de L'environnement

Aprés expiration de la durée de vie du produit électrique Ingersoll Rand, ce dernier doit étre
recyclé conformément a toutes les normes et réglementations en vigueur (locales, nationales,
fédérales, européennes etc.). Une mise au rebut incorrecte peut nuire a I'environnement.

Identification des Symboles

&S o

Li-ion
Retourner les Ne pas mettre ce produit Ce produit contient du lithium-ion.
déchets pour au rebut avec les déchets Ne pas mettre ce produit au rebut avec
recyclage. ménagers. les déchets ménagers.

Les instructions d'origine sont en anglais. Les autres langues sont une traduction des instructions
d'origine.

TL-G4911-PIM_ed5 FR-2
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Informazioni sulla Sicurezza del Prodotto

Utilizzo:
Questo buffer per pneumatici a batteria & progettato per trapanare/alesare forature e levigare le
superfici degli pneumatici per lavori di patchwork interni.

&\ AVVERTIMENT

A AVVERTIMENTO: Leggere tutte le avvertenze di sicurezza, le istruzioni, le illustrazioni
e le specifiche fornite insieme all’utensile elettrico. Il mancato rispetto delle istruzioni e delle
avvertenze potrebbe comportare scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni. Conservare tutte le
avvertenze e le istruzioni come riferimento futuro.

Riciclare o smaltire le batterie in modo responsabile. Non forare né bruciare le batterie.
Uno smaltimento inadeguato puo mettere in pericolo 'ambiente o provocare lesioni fisiche.

Utilizzare gli utensili esclusivamente con le batterie del voltaggio corretto e il
caricabatterie Ingersoll Rand. L'utilizzo di altre batterie puo innescare incendi, provocare
lesioni fisiche o danni materiali.

i, fare riferi al le di sicurezza del prodotto buffer per

ici senza fili, dulo TL-G4911-SIM, al manuale di informazioni sulla sicurezza
del caricabatterie, modulo 10567832 e al manuale di informazioni sulla sicurezza della
batteria, modulo 10567840.

I manuali possono essere scaricati dal sito ingersollrand.com

Specifiche del Prodotto
Numero di giri RPM di Pinza a Massu-no. Max. Accessorio
Modello A . . Accessorio per
dilucidatura | alesatura | cambio rapido 3 per alesatura @
lucidatura @
G491 0-3,000 0-1,000 7/16" Esagonale 3" 3/8"
Tensione Livello di rumorosita dB(A) vibrazione (m/s?)
Modelli di (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
Modello .
batteria
V,DC tPressione(L) | #Potenza(L) | Livello *K
BL2012e
G4911 20 BL2022 66.1 74.1 1.7 1.5
t Kpf imprecisione della misurazione 3dB Valori di suono/vibrazione
$K,,= imprecisione della misurazione 3dB determinati secondo la norma
* K = incertezza misurazione (Vibrazioni) EN/BS EN 60745-2-23:2023.

3 (Ib s Conforme a UL STD. 62841-1.
= Certificato secondo CSA STD. C22.2 No. 62841-1.

&\ AVVERTIMENTO

1 valori relativi a suoni e vibrazioni sono stati misurati in conformita agli standard di test
riconosciuti a livello internazionale. L'esposizi all’'utente nell’applicazione di uno specifico
strumento puo variare rispetto ai presenti risultati. Pertanto, sarebbe necessario utilizzare le
misurazioni in loco per determinare il livello di pericolo della specifica applicazione.

Intertek
5026893
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Installazione di punte dell’alesatore/mola di lucidatura

Fare riferimento alla fig. 3 a pagina 3.

&\ AVVERTIMENTO

Prima di installare, rimuovere o regolare un accessorio su questo utensile o prima di

procedere ad interventi di ione su quest ileosuq iasi accessorio,
togliere sempre le batterie.

1. Spostare la pinza (B) in avanti e trattenerla.
2. Inserire I'attacco (A) nella pinza (B).
3. Rilasciare la pinza (B).

4. Verificare che I'attacco (A) sia tenuto saldamente nella pinza (B).

Regolazione di punte dell’alesatore/mola di lucidatura

Fare riferimento alla fig. 4 a pagina 3.
&\ AVVERTIMENTO

Primadii e, i o regolare un acc io su quest ile o prima di
procedere ad interventi di i su quest ile o su Isiasi acc io,
togliere sempre le batterie.

1. Spostare la pinza (B) in avanti.
2. Spostare I'accessorio (A) nella posizione desiderata.

3. Rilasciare la pinza (B).

Ricambi e Manutenzione

La riparazione e la manutenzione dell'utensile devono essere eseguite soltanto da un centro di
assistenza autorizzato.

Per qualsiasi comunicazione, rivolgersi all'ufficio o al distributore Ingersoll Rand piu vicino.

Protezione Ambientale

Raggiunto il limite di operativita del prodotto elettrico Ingersoll Rand, riciclarlo secondo
gli standard e le normative vigenti (a livello locale, regionale, statale, ecc.). Uno smaltimento
inadeguato puo rappresentare un rischio per I'ambiente.

Identificazione dei Simboli

S X

— Li-ion
o . . Non smaltire questo Il prodotto contiene ioni di litio.
Restituire il materiale di . - ; - )
scarto per il riciclaggio prodotto insieme ai Non smaltire questo prodotto insieme ai
. rifiuti domestici. rifiuti domestici.

Le istruzioni originali sono in lingua inglese. Le altre lingue sono una traduzione delle istruzioni
originali.

TL-G4911-PIM_ed5 IT-2
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Informationen zur Produktsicherheit

Vorgesehene Verwendung:
Diese kabellose Reifenpoliermaschine ist zum Bohren/Aufbohren von Reifenléchern und zum
Schleifen von Reifenoberfldchen fiir interne Reparaturen gedacht.

/A\ WARNUNG: Lesen Sie alle dem Werkzeug beiliegenden Sicherheitshi

Anweisungen, lllustrationen und Spezifikationen griindlich durch. Eine Nichteinhaltung der

Hinweise und Anweisungen kann zu Elektroschock, Branden und/oder schweren Verletzungen

fiihren. Heben Sie alle Hinweise und Anweisungen zur kiinftigen Bezugnahme auf.

« Verantwortungsbewusstes Recycling oder Entsorgen der Akkus. Die Akkus nicht
anstechen/anbohren oder verbrennen. Eine unkorrekte Entsorgung kann die Umwelt
gefdhrden und zu Verletzungen fiihren.

Die Werkzeuge nur mit Ingersoll Rand-Akkus und -Ladegeriat mit der entsprechenden
Spannung verwenden. Die Verwendung anderer Akkus kann zu einer Brandgefahr,
Verletzungen oder Sachschéaden fiihren.

Weitere Informationen finden Sie im Sicherheitshandbuch fiir kabellose Reifenpoliermaschinen
Formular TL-G4911-SIM, im Sicherheitshandbuch fiir Batterieladegerate Formular 10567832
und im Sicherheitshandbuch fiir Batterien Formular 10567840.

Handbiicher kénnen unter ingersollrand.com heruntergeladen werden.

Technische Produktdaten

Modell | Polierdrehzahl U/min | Schnellwechsel- Max. Max. Durchm.
Reiben Spannzange | Polierzubehér @ | Aufrauhzubehéor
G491 0-3,000 0-1,000 7/16" Hex 3" 3/8"
Spannun Gerduschpegel dB(A) Schwingungs (m/s?)
P 9 | Batterie- (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
Modell
Modelle
V, Gleichstrom tDruck (L) | *Leistung(L) | Spegel *K
BL2012 und
G4911 20 BL2022 66.1 741 1.7 1.5

1K, = 3dB Messunsicherheit
$K,,, = 3dB Messunsicherheit
* K = Messunsicherheit (Schwingungs)

Schall-/Vibrationswerte gemaf
EN/BS EN 60745-2-23:2023.

A elllb s Entspricht dem UL STD. 62841-1.
= Zertifiziert nach CSA STD. C22.2 No. 62841-1.

Intertek
& WARNUNG

5026893
Schall-und Vibrationswerte wurden geméaB den international anerkannten Teststandards
gemessen. Die tatséchlichen Werte, denen der Benutzer wahrend der Anwendung eines
besti Werk g tist, ko von diesen Ergebnissen abweichen. Vor
Ort sollten daher MaBnahmen getroffen werden, um die Gefahrenstufe der jeweiligen
A dung zu besti
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Anbringung von Aufrauhbits/Aufrauhscheiben

Siehe Abbildung 3 auf Seite 3.
& WARNUNG

Entfernen Sie immer den Akku, bevor Si n Zubehorteil am Werkzeug anbringen,
entfernen oder einstellen oder bevor Sie eine Wartung des Werkzeugs oder eines
Zubehorteils durchfiihren.

1. Bewegen Sie die Spannzange (B) nach vorne und halten Sie sie fest.
2.Setzen Sie den Aufsatz (A) in die Spannzange (B) ein.
3. Losen Sie die Spannzange (B).

4.\ergewissern Sie sich, dass der Aufsatz (A) sicher in der Spannzange (B) gehalten wird.

Justierung von Aufrauhbits/Aufrauhscheiben

Siehe Abbildung 4 auf Seite 3.
& WARNUNG

Entfernen Sie immer den Akku, bevor Sie ein Zubehérteil am Werkzeug anbringen,
entfernen oder einstellen oder bevor Sie eine Wartung des Werkzeugs oder eines
Zubehorteils durchfiihren.

1. Bewegen Sie die Spannzange (B) nach vorne.
2. Bringen Sie den Aufsatz (A) in die gewiinschte Position.

3. Losen Sie die Spannzange (B).

Teile und Wartung

Die Reparatur und Wartung von Werkzeugen darf nur von einem autorisierten Wartungs- und
Reparatur-Center durchgefiihrt werden.

Fiihren Sie jedwede Kommunikation bitte tiber das nachste Ingersoll Rand-Biiro oder eine
entsprechende Werksvertretung.

Umweltschutz

Ist die Lebensdauer dieses Elektrogerates von Ingersoll Rand beendet, muss es in Ubereinstimmung
mit allen anwendbaren Normen und Vorschriften (lokal, einzelstaatlich, bundesstaatlich etc.) recycelt
werden. Unkorrekte Entsorgung kann zu einer Gefédhrdung der Umwelt fiihren.

Symbolkennzeichnung

@

— Li-ion
Abfallmaterial zum Dieses Produkt nicht mit Produkt enthalt Lithium. Dieses Produkt
Recycling abgeben. Haushaltsabfall entsorgen. nicht mit Haushaltsabfall entsorgen.

Die Originalanleitung ist in englischer Sprache verfasst. Bei anderen Sprachen handelt es sich um
ein Ubersetzung der Originalanleitung.

TL-G4911-PIM_ed5 DE-2
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Productveiligheidsinformatie

Bedoeld gebruik:
Deze draadloze bandenbuffer is ontworpen voor het uitboren/slijpen van gaten in banden en het
schuren van bandoppervlakken voor inwendig herstelwerk.

WAARSCHUWING

A WAARSCHUWING: Lees alle veiligheidswaarschuwingen, instructies, weergaven en

specificaties die met dit elektrische gereedschap zijn meegeleverd. Het niet naleven van

de waarschuwingen en instructies kan een elektrische schok, brand en/of andere ernstige

verwondigen voor gevolg hebben. Houd alle waarschuwingen en instructies bij voor later gebruik.

< Zorg voor een verantwoorde afvoer van accu's of recycle deze. Niet in de accu boren en
deze niet verbranden. Het niet op gepaste wijze afvoeren van accu's kan gevaar opleveren
voor het milieu of lichamelijk letsel veroorzaken.

« Gebruik gereedschappen alleen met Ingersoll Rand accu's en acculaders van de juiste
spanning. Het gebruik van andere accu's kan risico op brand, lichamelijk letsel of materiéle
schade veroorzaken.

idchandleidi dl

Raadpleeg voor meer informatie de productveiligh g voor dr
bandenbuffers formulier TL-G4911-SIM, de veiligheidshandleiding voor acculaders
formulier 10567832 en de veiligheidshandleiding voor accu’s formulier 10567840.
Handleidingen kunnen worden gedownload vanaf ingersollrand.com

Productspecificaties

Model TPM bij Ruimen | Spanring met Max. diameter Max. ruimen
polijsten RPM snelkoppeling | polijsthulpstuk | toebehoren @
G4911 0-3,000 0-1,000 7/16" Hex 3" 3/8"
Spannin Geluidsniveau dB(A) Trillingsniveau (m/s?)
P 9 | Batterij (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
Model Modell
V, DC 1 Druk (Lp) $Vermogen (L) Niveau *K
BL2012en
G4911 20 BL2022 66.1 741 1.7 1.5

tK,= 3dB meetonnauwkeurigheid
#K,,, = 3dB meetonnauwkeurigheid
* Meetonnauwkeurigheid bij K (Trillings)

Geluids- en trillingswaarden bepaald
volgens EN/BS EN 60745-2-23:2023.

¢ 6“1 us Voldoetaan UL STD. 62841-1.
— gecertificeerd conform CSA STD. C22.2 No. 62841-1.

&\ WAARSCHUWING

Geluids-en vibratiewaarden worden g in over ing met internationaal
erkende testnormen. De blootstelling van een gebruiker bij een specifieke toepassing van
gereedschap kan afwijken van deze resul Daarom ten er op locatie metingen
worden genomen om het gevaarniveau in die specifieke toepassing te bepalen.

Intertek
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Installatie ruimerbits/polijstwiel
Raadpleeg Afbeelding 3 op pagina 3.

&\ WAARSCHUWING

Verwijder altijd eerst de accu voordat u een accessoire op dit gereedschap bevestigt,
verwijdert of aanpast, of onderhoud verricht aan het accessoire of het gereedschap.

1. Beweeg de spanring (B) naar voren en houd deze vast.

2. Steek de bevestiging (A) in de spanring (B).

3. Laat de spanring (B) los.

4. Controleer of de bevestiging (A) goed in de spanring (B) zit.

Aanpassing ruimerbits/polijstwiel
Raadpleeg Afbeelding 4 op pagina 3.

&\ WAARSCHUWING

Verwijder altijd eerst de accu voordat u een accessoire op dit gereedschap bevestigt,
verwijdert of aanpast, of onderhoud verricht aan het accessoire of het gereedschap.

1. Beweeg de spanring (B) naar voren.
2. Plaats de bevestiging (A) in de gewenste positie.

3. Laat de spanring (B) los.

Onderdelen en Onderhoud

Reparatie en onderhoud van dit gereedschap mogen uitsluitend door een erkend servicecentrum
worden uitgevoerd.

Voor alle communicatie wendt u zich tot de dichtstbijzijnde Ingersoll Rand vestiging of dealer.

Milieubescherming

Als het elektrische Ingersoll Rand product niet meer wordt gebruikt vanwege ouderdom, slijtage of
defecten, moet het worden gerecycled. Houd u in dat verband aan de geldende normen en regels
(overheid, bedrijf, enz.). Het niet op gepaste wijze afvoeren, kan gevaar opleveren voor het milieu.

Identificatie van Symbolen

&S

Stuur afvalmateriaal ~ Voeg dit product niet bij ~ Product bevat Lithium-ion. Voeg dit product
terug voor recycling. huishoudelijk afvalmateriaal. niet bij huishoudelijk afvalmateriaal.

De originele instructies zijn opgesteld in het Engels. Andere talen zijn een vertaling van de
originele instructies.

TL-G4911-PIM_ed5 NL-2



[0A)

Produktsikkerhedsinformation

Anvendelsesomrader:
Denne ledningsfri polermaskine til daek er designet til at bore/remme punkteringer og slibe
daekoverflader for at foretage intern lapning.

A ADVARSEL: Lzes alle sikkerhedsadvarsler, instruktioner, illustrationer og specifikationer,

der folger med el-vaerktgjet. Hvis ikke advarslerne og vejledningen falges, kan det fore til elektrisk

sted, brand og/eller alvorlig personskade. Gem alle advarsler og vejledninger til fremtidig reference.

« Genbrug eller bortskaf batterierne pa forsvarlig vis. Stik ikke hul i eller afbraend batterierne.
Ukorrekt bortskaffelse kan skade miljoet eller fordrsage personskade.

« Brug kun varktgjerne med Ingersoll Rand-oplader og-batterier med den korrekte spaending.
Brugen af andre batterier kan skabe risiko for brand, personskade eller ejendomsbeskadigelse.

For yderligere oplysninger k ises til produktsikkerhed: | til ledningsfri poler
til deek TL-G4911-SIM, sikkerhedsinf i jledning til batterioplader 10567832 og

manual til batterisikkerhedsinformation 10567840.
Vejledninger kan downloades fra ingersollrand.com

Produktspecifikationer

Model Omdrejningstal | 0./min. for | Spaendepatron Maks. Maks. @ pa
for polering freesning | til hurtigt skift | poleringstilbehor @ | freesningstilbehor
G4911 0-3,000 0-1,000 7/16" Hex 3" 3/8"
Spaendin Lydniveau dB(A) Vibrationsniveau (m/s?)
odel | T | b atterimodell (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
V,DC 1 Tryk (Lp) $Effekt (L) Niveau *K
BL2012 og
G4911 20 BL2022 66.1 741 1.7 15
tK,= 3dB maleusikkerhed Lyd/vibrationsveerdier
$K,,, = 3dB méleusikkerhed bestemt i henhold til
* K = maleusikkerhed (Vibrations) EN/BS EN 60745-2-23:2023.

A (lllb s | overensstemmelse med UL STD. 62841-1.
o Certificeret til CSA STD. C22.2 No. 62841-1.

&\ ADVARSEL

Lyd-og vibrationsvaerdier blev malt i overensstemmelse med internationalt anerkendte
teststandarder. Brugerens eksponering under en specifik vaerktgjsanvendelse kan adskille
sig fra disse resultater. Derfor ber der d dspecifikke mali til at bed
fareniveauet for denne specifikke anvendelse.

Intertek
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Installation af fraesningsbits/poleringsskive

Se figur 3 pa side 3.
& ADVARSEL

Fjern altid batteripakken fra vaerktojet, for tilbehgret i leres, af es eller regul )
eller for der udferes vedligeholdelse pa dette veerktgj eller dets tilbeheor.

1. Flyt spaendepatronen (B) fremad, og hold den.

2. Indsaet tilbehgret (A) i speendepatronen (B).

3. Slip spaendepatronen (B).

4.Tjek, at tilbehgret (A) sidder sikkert fast i spaendepatronen (B).

Justering af freesningsbits/poleringsskive

Se figur 4 pa side 3.
&\ ADVARSEL

Fjern altid batteripakken fra vaerktojet, for tilbehgret i leres, af es eller regul )
eller for der udferes vedligeholdelse pa dette vaerktgj eller dets tilbehor.

1. Flyt spaendepatronen (B) fremad.
2. Flyt tilbehgret (A) til den onskede position.
3. Slip spaendepatronen (B).

Dele og Vedligeholdelse
Reparation og vedligeholdelse af veerktgjet ma kun foretages af et autoriseret servicecenter.

Al korrespondance bedes stilet til det naermeste Ingersoll Rand-kontor eller-distributer.

Miljgbeskyttelse

Nar brugstiden for Ingersoll Rand-el-produktet er udlgbet, skal det sendes til genbrug
i overensstemmelse med alle geeldende standarder og regler (lokale, landsdaekkende,
europaeiske, osv.). Forkert bortskaffelse kan skade miljoet.

Symbolidentifikation

5 @ (X

— n
Returnér . Produktet indeholder litiumion. Dette
affald mhp. Dette produkt_ma |l_<ke bortskaffes produkt mé ikke bortskaffes med almindeligt
med almindeligt affald.
genbrug. affald.

Den originale vejledning er pa engelsk. Andre sprog er en oversattelse af den originale vejledning.
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Produktsdkerhetsinformation

Avsedd anvéndning:
Denna sladdl6sa dackslip &r utformad fér borrning och utvidgning av punkteringshal samt slipning

av dackytor for invandig lappning.
& VARNING

& VARNING: Las alla sakerhetsvarningar, instruktioner, illustrationer och specifikationer
som levereras tillsammans med detta elverktyg. Om du inte foljer varningar och instruktioner
riskerar du att utsatta dig for elstotar, brand och/eller allvarliga skador. Spara alla varningar och
instruktioner for framtida referens.
Atervinn eller kassera batterierna pa ett ansvarsfullt sitt. Punktera eller briann inte
batterierna. Olamplig kassering kan skada miljon eller orsaka personskada.
« Anvand endast verktygen med Ingersoll Rand batterier och laddare med lamplig spanning.
Att anvdnda nagra andra batterier kan skapa en brandfara, personskada eller sakskada.

Mer information finns i sédkerhetsbladet for sladdlésa dackslipar TL-G4911-SIM,
sakerhetsinformationsbladet for batteriladdare 10567832 och sdkerhetsinformationsbladet
for batterier 10567840.

Manualerna kan laddas ner fran ingersollrand.com

Produktspecifikationer

Modell Varvtal for | Brotschning | Spannhylsa for di t Max.

slipning varv/min | snabbvéxling |for sliptillbehor | Brotschningstillbehdr @
G4911 0-3,000 0-1,000 7/16" Hex 3" 3/8"

Spinnin Ljudniva dB(A) Vibrationsniva (m/s?)
Modell| T | b terimodell (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)

V, likstrom 1 Tryck (LP) $ Effekt (L) Niva *K

BL2012 och

G4911 20 BL2022 66.1 741 1.7 1.5

1K, = 3dB matosakerhet
$K,,, = 3dB mitosakerhet
* K = méatosakerhet (Vibrations)

Ljud-/vibrationsvéarden faststéllda enligt
EN/BS EN 60745-2-23:2023.

¢ elllb s Uppfyller kraven i UL STD. 62841-1.
— certifierad enligt CSA STD. C22.2 No. 62841-1.

VARNING

Vérden for ljud och vibrationer har métts upp i enlighet med etablerade internationella
test darder. Anvéndarens exp ing vid en viss anvindning av ett verktyg kan skilja
sig fran dessa resultat. Darfor bor matningar goras pa plats for att bedéma risken vid den

specifika anvandningen.

Intertek
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Installation av brotschar/poleringsskiva

Se figur 3 pa sidan 3.
VARNING

Ta alltid bort batteripaketet innan installation eller innan du tar bort eller justerar tillbehor
till detta verktyg, eller innan du utfér underhall pa verktyget eller nagot av dess tillbehor.

1. For spannhylsan (B) framat och hall fast den.

2. For in tillbehoret (A) i spannhylsan (B).

3. Lossa spannhylsan (B).

4. Kontrollera att tillbehoret (A) sitter ordentligt fast i spannhylsan (B).

Justering av brotschar/poleringsskiva

Se figur 4 pa sidan 3.
& VARNING

Ta alltid bort batteripaketet innan installation eller innan du tar bort eller justerar tillbehor
till detta verktyg, eller innan du utfor underhall pa verktyget eller nagot av dess tillbehor.

1. Flytta spannhylsan (B) framat.
2. Flytta tillbehoret (A) till 6nskad position.
3. Lossa spannhylsan (B).

Delar och Underhall

Reparation och underhall pa verktyg bor bara utféras av en auktoriserad reparationsverkstad.

All kommunikation hanvisas till ndrmaste Ingersoll Rand-kontor eller-distributor.
Miljéskydd

Nar verktygets livslingd Ingersoll Rand har forflutit maste det atervinnas i enlighet med alla
tillampbara regler och lagar (lokala, kommunala, statliga etc.). Olamplig kassering kan skada miljon.

Identifiering av Symboler

A X X

— Li-ion
Kassera inte den har Produkten innehaller litiumjon.
Returnera kasserat . ) -
e e produkten tillsammans med  Kassera inte den hér produkten
material for atervinning. . . 2
hushallssopor. tillsammans med hushéllssopor.

Originalinstruktionerna &r skrivna pa engelska. Andra sprak utgor en Gversattning av
originalinstruktionerna.
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Sikkerhetsinformasjon for Produktet

Tiltenkt bruk:
Denne tradlgse dekkbufferen er designet for boring/fresing av punkteringer og sliping av
dekkoverflater for innvendig lapping.

/\ ADVARSEL: Les alle sikkerhetsadvarsler, instrul j illustrasj og spesifik
som folger med elektroverktoyet. Manglende etterlevelse av advarsler og instruksjoner kan
fore til elektrisk sjokk, brann og/eller alvorlig skade. Ta vare pa alle advarsler og instruksjoner til
senere bruk.
Batterier skal gjenvinnes eller avhendes pa en forsvarlig mate. Punkter eller brenn ikke
batterier. Feilavhending kan utgjere en miljofare eller fore til personskade.
Bruk bare verktgy med Ingersoll Rand batterier med korrekt spenning. Bruk av andre
batterier kan utgjere en fare for brann, personskade eller eiendomsskade.

For ytterligere informasjon, se skjema TL-G4911-SIM i produktsikkerhetshandboken for
den tradlgse dekkbufferen, skjema 10567832 i sikkerhetsinf jonshandboken for
batteriladeren og skjema 10567840 i sikkerhetsinf jonshandboken for batterier.

Héandbeker kan lastes ned fra ingersollrand.com

Produktspesifikasjoner

Polering| RPM for P, Maks. Maks.
Modell RPM |oppremming Hurtigskifteflens Poleringstilbehor @ |Oppremmingstilbehor @
G4911 | 0-3,000 0-1,000 7/16" Hex 3" 3/8"
Spennin Lydniva dB(A) Vibrasjons (m/s?)
odelt| “TEM™™ | Batterimodeller (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
V,DC 1 Trykk (Lp) # Effekt (L) Niva *K
BL2012 og
G4911 20 BL2022 66.1 74.1 1.7 15
1K, =3dB méleusikkerhet Lyd- og vibrasjonsverdier
$K,, = 3dB maleusikkerhet bestemt i henhold til
* K = maleusikkerhet (Vibrasjons) EN/BS EN 60745-2-23:2023.

¢ (Ib s |'henhold til UL STD. 62841-1.
— sertifisert til CSA STD. C22.2 No. 62841-1.

Lyd-og vibrasjonsverdiene ble malt i med internasj anerkjente teststandarder.
Eksponeringen for brukeren i et bestemt bruksomrade for verktoyet kan variere fra disse
resul Derfor bgr maling pa stedet benyttes for a avgjore farenivaet i det bestemte
bruksomradet.

Intertek
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Installasjon av oppremmingsbor/bufferhjul

Se figur 3 pa side 3.
&\ ADVARSEL

Fjern alltid batteriet for installering, fjerning eller justering av tilbehor pa dette verktayet,
eller for det utfores vedlikehold pa verktoyet eller tilbehgret.

1. Flytt flensen (B) fremover og hold den.

2. Sett vedlegget (A) inn i flensen (B).

3. Slipp flensen (B).

4. Kontroller at tilbehgret (A) holdes sikkert i flensen (B).

Justering av oppremmingsbor/bufferhjul

Fjern alltid batteriet for installering, fjerning eller justering av tilbehor pa dette verktayet,
eller for det utfores vedlikehold pa verktoyet eller tilbehgret.

Se figur 4 pa side 3.

1. Flytt flensen (B) fremover.
2. Flytt tilbehgret (A) til ensket posisjon.
3. Slipp flensen (B).

Reservedeler og Vedlikehold
Reparasjon og vedlikehold av verktoyet skal bare utfgres av et autorisert servicesenter.

Alle kommunikasjoner henvises til neermeste Ingersoll Rand kontor eller distributer.

Miljebeskyttelse
Et gammelt Ingersoll Rand kraftverktgy skal gjenvinnes i henhold til gjeldende standarder og

regelverk (lokale og statlige). Feilavhending kan utgjere en miljofare.
@ — Li-ion

Produktet inneholder litium-ion.
Kast ikke produktet sammen med
husholdningsavfall.

De originale instruksjonene er pa engelsk. Andre sprak er en oversettelse av de originale
instruksjonene.

Symbolidentifikasjon

Returner avfallsmateriale  Kast ikke produktet sammen
for gjenvinning. med husholdningsavfall.
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Tietoja Tuoteturvallisuudesta

Kéyttotarkoitus:

Tama akkukayttoinen rengashiomakone on suunniteltu reikien poraamiseen/suurentamiseen ja
renkaiden pintojen hiontaan sisaista paikkausta varten.

/A VAROITUS: Lue kaikki timan voimatyokalun mukana tulevat varoitukset, ohjeet, kuvat

ja tekniset tiedot. Varoitusten ja ohjeiden laiminlyonti voi aiheuttaa sahkoiskun, tulipalon ja/tai

vakavan loukkaantumisen. Sailytd kaikki varoitukset ja ohjeet myohempaa kayttoa varten.

- Kierrita tai hévita akut vastuullisella tavalla. Al3 l3vistd tai polta akkuja. Vaara havitystapa
voi vaarantaa ympariston tai aiheuttaa henkilévahinkoja.

- Kayta tyokaluja vain Ingersoll Rand in akuilla ja laturilla, joissa on oikea jannite. Jonkun
muun akun kdytto saattaa aiheuttaa tulipalon, henkil6- tai omaisuusvahinkojen vaaran.

hi L 1 KL

Lisdtietoja on akkukayttoisen r valli PK
TL-G4911-SIM, akkulaturin turvallisuustieto-oppaan lomakkeessa 10567832 ja akun

turvallisuustieto-oppaan lomakkeessa 10567840.

Ohjeet voi ladata osoitteesta ingersollrand.com

Tuotteen Tekniset Tiedot

. | Hionnan |Kalvaminen, | . " . Suurin Maks. kalvamisen
Malli kierrosluku | kierr./min Pikavaihtoholkki hiomalisdvarusteen @| lisdvaruste @
G4911 0-3,000 0-1,000 7/16" Hex 3" 3/8"
Jinnite Melutaso dB(A) Vérina (m/s?)
Malli Akkumallit (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
V,DC tPaine (L) $Teho (L,) Taso *K
BL2012ja
G491 20 BL2022 66.1 741 1.7 1.5

t KpA = 3dB mittauksen epavarmuus
$K,,, = 3dB mittauksen epdvarmuus
* K = mittauksen epdvarmuus (Vérina)

Adni-/tirindarvot madritetty
EN/BS EN 60745-2-23:2023 mukaisesti.

¢ e'llb s Noudattaa UL-standardeja. 62841-1.
— hyvaksytty CSA-normin mukaiseksi. C22.2 No. 62841-1.

Aénen ja tardhtelyn arvot mitattiin kayttden k invilisesti t tuja
Kayttajan altistus tietyssa tyokalusovelluksessa voi erota ndista tuloksista. Siksi
paikan p&alla suoritettuja mittauksia tietyn madrittelya varten.

Intertek
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Kalvinterien/kiillotuslaikan asennus

Poista akku aina ennen varusteen poi ista tai saatamista tai ennen
minké&an huol i i suorit ista télle tyokalulle tai millekaan varusteelle.

Katso kuvaa 3 sivulla 3.

1. Siirrd holkkia (B) eteenpain ja pida sitd paikallaan.
2. Aseta lisdosa (A) holkkiin (B).
3. Vapauta holkki (B).

4. Tarkista, ettd lisdosa (A) on tukevasti kiinni holkissa (B).

Kalvinterien/kiillotuslaikan saato

Katso kuvaa 4 sivulla 3.
VAROITUS

Poista akku aina ennen varusteen poi ista tai saatamista tai ennen
minké&an huol i suorittamista télle tyokalulle tai millekdan varusteelle.

1. Siirrd holkkia (B) eteenpdin.
2. Siirrd lisdosa (A) haluttuun asentoon.
3. Vapauta holkki (B).

Osat ja Huolto
Vain valtuutettu huoltokorjauskeskus saa korjata ja huoltaa tatéd tyokalua.

Hoida viestinta lahimman Ingersoll Rand in toimiston tai jakelijan kanssa.

Ympériston Suojelu

Kun Ingersoll Rand in sahkdtuotteen kayttoika on ohi, se on kierratettava voimassa olevien
standardien ja saadosten mukaisesti (paikalliset, osavaltikohtaiset, maakohtaiset jne.). Vaara
hévitystapa voi vahingoittaa ymparistoa.

Symbolin tunniste

(B o

Li-ion
Palauta jatemateriaali Al3 havita tata tuotetta Tuote siséltad litiumionia. Ald havita tata
kierratettavaksi. kotitalousjatteen mukana. tuotetta kotitalousjatteen mukana.

Alkuperéiset ohjeet ovat englanninkielisia. Muut kielet ovat alkuperaisen ohjeen kdannoksia.
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Informacées de Seguranca do Produto
Utilizacao Prevista:

Este retificador de pneus sem fios foi concebido para perfurar/desbastar furos e limar superficies

de pneus para remendos internos.
AVISO

/A AVISO: Leia todos os avisos de seguranga, instrugdes, ilustragdes e especificacoes

fornecidos com esta ferramenta elétrica. O nao cumprimento dos avisos e das instrugoes

pode resultar em choques eléctricos, incéndios e/ou ferimentos graves. Conserve todos os

Avisos e instrugdes para futura referéncia.

« Elimine ou recicle as baterias de forma responsavel. Nao perfure nem queime as baterias.
Uma eliminagdo incorrecta pode prejudicar o ambiente ou causar lesdes pessoais.

« Utilize exclusi Ferr com o carregador de baterias e as baterias da
Ingersoll Rand com a tensao adequada. A utilizacdo de outras baterias pode dar azo a riscos
de incéndio, lesées ou danos materiais.

Para obter informacdes adicionais, consulte o Formulario do Manual de Seguranca do
Produto do Retificador de Pneus sem Fios TL-G4911-SIM, o Formulario do Manual de
Informagoes de Seguranca do Carregador de Bateria 10567832 e o Formulario do Manual
de Informagoes de Seguranca da Bateria 10567840.

Pode transferir manuais do seguinte endereco da Internet: ingersollrand.com

Especifica¢es do Produto

RPM de RPM de Mandrilde | Max. @ do acessério | Max. acessério de
Modelo . P .
polimento | alargamento | troca rapida de polimento escareador @
G491 0-3,000 0-1,000 n 6( 3" 3/8"
Hexadecimal
Tensio Nivel de Ruido dB(A) Vibragoes (m/s?)
o Modelos (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
de baterias
V, CcC 1 Pressao (Lp) $Poténcia (L,) Nivel *K
BL2012 e
G4911 20 BL2022 66.1 741 1.7 1.5
1K, =Incerteza de medida 3dB Valores de som/vibragéo determinados
$K,,, = Incerteza de medida 3dB de acordo com a norma
* Incerteza de medida K (Vibragoes) EN/BS EN 60745-2-23:2023.

c G"I s Em conformidade com UL STD. 62841-1.
. certificado para CSA STD. C22.2 No. 62841-1.

Intertek
A Aviso

5026893
Os valores de vibragao e ruido foram medidos de acordo com normas de teste reconhecidas
a nivel internacional. A exposicao relativamente ao utilizador numa aplica¢ao de ferramenta
especifica pode divergir destes resultados. Por ¢ i deve proceder-se a medigdes no
local, a fim de determinar o nivel de risco nessa aplicagao especifica.
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Instalagao de brocas de escareador/roda de calafetagem

Consulte a figura 3 na pégina 3.
A Aviso

Remova sempre a bateria antes de instalar, remover ou ajustar qualquer acessério nesta
ferr ou antes de reali jualquer trabalho de ¢ao na ouem
qualquer acessério.

1. Desloque o mandril (B) para a frente e segure-o.
2. Introduza o acessoério (A) no mandril (B).
3. Solte o mandril (B).

4. \erifique se o acessorio (A) estd bem fixo no mandril (B).

Ajuste das brocas do escareador/roda de calafetagem

Consulte a figura 4 na pagina 3.

Remova sempre a bateria antes de instalar, remover ou ajustar qualquer acessério nesta
ferr ou antes de reali jualquer trabalho de ¢ao na ouem
qualquer acessério.

1. Desloque o mandril (B) para a frente.
2. Desloque o acessorio (A) para a posicao pretendida.
3. Solte o mandril (B).

Pecas e Manutencao

A reparagao e a manutencao da ferramenta s6 devem ser levadas a cabo por um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado.

Para qualquer assunto, contacte o escritdrio ou o distribuidor da Ingersoll Rand mais proximo.

Proteccdo do Ambiente

Quando a vida util de um produto eléctrico da Ingersoll Rand chega ao fim, ele tem de ser
reciclado de acordo com todas as normas e os regulamentos aplicaveis (locais, estaduais,
nacionais, federais, etc.). Uma eliminagao errada pode prejudicar o ambiente.

Identificagao dos Simbolos

S - X

— Li-ion
Devolver para N&o juntar este produto ao Este produto contém ides de litio.
reciclagem. lixo doméstico. Nao juntar este produto ao lixo doméstico.

As instrugdes originais estao redigidas na lingua inglesa. e encontram-se traduzidas noutros idiomas.
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MAnpogopieg Aopaleiag Mpoidvtog

Mpoopi{épevn xprion:

AuTO TO £pyaleio EMOKEUNG ENAOTIKWY Xwpic kaAwdio éxel oxedlaoTei yia tn Sidvoién/diebpuvon
TPUTTNHATWY KAl TN AEiQVon TwV EMQAVEIDY TWV ENACTIKWY Ylo E0WTEPIKH eMSIOpOwon.

&\ NPOEIAONOTHEH

A nPOEIAOnOIH}:H~ Baote OAEG TIG MPOEIS 7 Aei Snyieg, £1kOVES Kat
vP TIOU TAPEXOVTAL HE TO CUYKEKPIUE nhsxtplxo pyaleio. H un mpnon twv
nposléonomcswv Kal Twv 08Ny Umopei va odnyroet o nAektpomAngia, mupkaytd kat / 1} cofapo

TPAUHATIONO. ATIOONKEVOTE OAEG TIG MPOEIBOTOINTELS KAl TIG 05NYIES Yia LENOVTIKA avagopd.

« O®povtioTe yia TRV KAatdAAnAn avakukAwon 1 §1d0gon Twv pratapi@v. Mnv Tpumdre Kat
uNV Kaite TI¢ pmatapies. H eo@aluévn S1aBeon evééxetal va Béoel o€ Kivduvo To mepIBaiov 1y
VO TTIPOKOAETEL TPAUUATIOHO.

« Xpnolpomolgite Ta pyaleia HOVO PE PTATAPIES KAl POPTIOTEG KATAAANANG TAONE TNG
Ingersoll Rand. H xprijon omoloudimote GAAOU TUTTOU PTTATAPIWY UTTOPEL VA TTPOKANETEL
KiVOUVO QWTIAG, TPAUHATIONOU 1} UNIKEG {nUIéG.

MNa mpdéoBetec mAinpogopisc, avatpégte oo Eyxeipidio Aopalsiag Mpoidvrog yia to
Epyalsio Emokeurg EAacTikwv Xwpic KaAwdio ‘Evtumo TL-G4911-SIM, oo Eyxeipidio
MAnpogopiwv Acgpalsiag Poptiot Mmarapiag ‘Evrumo 10567832 kat oo Eyyxeipidio
MAnpogopiwv Acpaleiac Mmatapiag Evtumo 10567840.

AR eyxelptdiwv pmopei va yivel amod tnv nAektpovikr SievBuvon ingersollrand.com

Mpodiaypapég Mpoidvtog

. ZT.P 0PEC Zt'poq)scv AaktOMOG CUCPIENG sz. 8 MEY' 8
Movtého |avaAenté| ava Aento, fvopnc ahhayh eaptipatog | efaptriparog
Aeiavong | ppelapiopatog yenyopne yne Agiavong | ppelapioparog
G4911 0-3,000 0-1,000 7/16" E€dywvo 3" 3/8"
Taon HxntikA Z1a6pun dB(A) Kpadaopwv (m/s?)
Movtého MOVTE%“ (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
pmatapiag
V,DC 1 Nigon (Lp) $loxug (L) I1aéun *K
BL2012 kat
G4911 20 BL2022 66.1 74.1 1.7 1.5
tK,= = 3dB apeBaidtnTa pétpnong Ot Tipég ou/Soviioewv mpoaodiopilovtal
¥ K = 3dB apeBatdtnta pétpnong oUpEWVA HE To TPOTUTIO
* K aBsBalérnra HétPNoNg (kpadaopwv) EN/BS EN 60745-2-23:2023.

c 6“’ s ZUpHOp@won pe UL STD. 62841-1.
- moTtomnoinon pe To CSA STD. C22.2 No. 62841-1.

&\ NPOEIAONOTHEH
o

O1 TIpEG 10V Kat Soviy HeTPn OE GUUNOPYP 1 e & NG AVAYVWPIONE
mpétuma Sokipwv. H ékBgon yia m xpno‘rn O£ HIa CUYKEKPIUEVN EQapHOYN EpYalEiwv
umopsi va Siagépel amé autd Ta amoteAéopata. ZUVENWG, TTPEMEL Va XPNGIMOTOIOUVTAL EMTi
TOTIOU pE 0 0 £6 ) oTNV €V AGYW EQAPHOYH.

Intertek
5026893

P1 yia Tov PICHO TOU €
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Eykataotaon putwv ale{ovdp/tpoxol Aeiavong EAACTIKOV

Avatpé€te otnv Eikova 3 ot oehida 3.

Mptv amé tnv TomoB£tnon, Tnv apaipeon 1 Tnv np pHoyn imote e§aptiparog
GE AUTO TO £PYAAEIO 1) TIPIV ATTO TNV EKTENEST OMOLAGSTIOTE Epyaciag cuVTIPNONG GE AuTO
70 gpyaleio 1) o€ dnnote e§aptnpa, agaipeite mavra tnv pmatapia.

1. Metakiviiote Tov SakTOAMo cUo@IENG (B) TPOG Ta EUMPOG KAl KPATHOTE TOV.
2. TomoBetioTe T0 MpoodpTnua (A) péoa otov SAKTUNO GUCPIENG (B).
3. ArteheuBepwoTe Tov SakTUAo cLOPIENG (B).

4. BeBawbeite 0TI TO TPOOAPTNHA (A) CUYKPATEITAL ME AOPAAEIQ OTOV SAKTUAIO GUOPIENG (B).

PUOpIoNn putwv alelouvdap/tpoxol Asiavong EAAGTIKWV

Avatpé€te otny Eikova 4 otn oehida 3.

&\ NPOEIAONO'HEH

Mpw amé v £tnon, TNV agaipeon A TNv npocappoyn Snnote e€aptiparog
O€ AUTO TO £pYalEio 1) TPV amod TV eKTéAeon dnmote epyaciag cuvtpnong os avto
7o gpyaleio 1} o omolo8NMOTE EEAPTNHA, APAIPEITE TAVTA TV prratapia.

1. Metakiviote Tov SakTOAMo cUo@EIENG (B) TPOG TA EPMPOG.
2. MeTakIvAOTE TO TpocdpTnua (A) otnv embupuntr Béon.

3. AmeheuBepwoTe Tov SakTUAlo cVOPIENG (B).

E§aptiipata kat Zuvtiipnon

H emokeur| kat ouvtripnon Twv epyaeiwv mpémet va dievepyeital amod e€ovotodotnpévo Kévipo
ZépPic.

lMa emkovwvia, ameubuvBeite oTo MAnoiéotepo ypageio ri Stavopéa tne Ingersoll Rand.

NepiBarlovrtoroyikn Mpootacia

‘Otav Mi&et n Sapketa {wrig Tou, To NAEKTPIKO TPOoidv TG Ingersoll Rand mpémel va avakukAWveTat
OUPPWVA HE TA IOKUOVTA TTPGTUTIA KAl KAVOVIOHOUG (TOTTIKOUG, KPATIKOUG, OHOOTIOVSIOKOUG, KATL.).
H akatd\Ankn 81d8eon evbéxetal va Boel o€ kivduvo To mepIBaihov.

Avayvwpion ZuppoAwv
@ — Li-ion
Emotpéyte Ta Mnv amoppinTeTe TO To mpoidv mepiéxel 1GvTa Mibiou.
anéfAnTa yla Tapov mPoidv padi pe Mnv anoppinTeTe T0 MAPOV MPOIOV padi pe
QAvaKOKAwaoN. OIKIOKA anéPAnTa. OIKIOKA anéPAnTa.

O mpwTOTUTIEG 08NYiEC Eivatl aTa ayyAIKA. Ot GANEC YAWOOEG Eival HETAPPATN TWV TTPWTOTUTIWV
odnylwv.
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Priro¢nik za Varno Uporabo lzdelka

Predvidena Uporaba:
To akumulatorsko orodje za popravilo pnevmatik je zasnovano za vrtanje/povrtanje lukenj in
brusenje povrsin pnevmatik za notranje krpanje.

& OPOZORILO

A OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila, navodila, slike in specifikacije,
prilozene temu elektriénemu orodju. V kolikor opozoril in navodil ne upostevate, lahko pride
do elektri¢nega udara, pozara in/ali resnih poskodb. Vsa opozorila in navodila shranite. Morda jih
boste potrebovali v prihodnosti.

« Baterije odlagajte ali reciklirajte odgovorno. Baterij ne poskusajte preluknjati ali zazgati.
Nepravilno odlaganje je lahko nevarno okolju ali povzrodi telesne poskodbe.

« Orodja uporabljajte samo z baterijami primerne napetosti in polnilniki Ingersoll Rand.
Uporaba drugih tipov baterij lahko povzro¢i pozar, telesne poskodbe ali poskodbe lastnine.

Za dodatne informacije glejte Varnostni priro¢nik za sko orodje za pop!
pnevmatik, obrazec TL-G4911-SIM, obrazec priro¢nika z varnostnimi informacijami o
polnilniku baterij 10567832 in obrazec priro¢nika z varnostnimi informacijami o baterijah
10567840.

Priro¢nike lahko prenesete s spletne strani ingersollrand.com

Specifikacije I1zdelka

Model Vrt./minza | Vrt/minza Vpenjaloza | Najv. @ pribora | Maks. Dodatek za
brusenje | povrtavanje | hitro menjavo | za poliranje povrtavanje @
7/16" " "
G4911 0-3,000 0-1,000 Easterokolesnik 3 3/8
Raven Hrupa dB(A) Vibracije (m/s?)
Napetost Modeli (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
Model baterij
V, enosmerni tok 1 Tlak (Lp) $Moc (L,) Raven *K
BL2012in
G4911 20 BL2022 66.1 74.1 1.7 1.5
tK,= 3dB merski priblizek Vrednosti zvoka/vibracij,
$K,,, = 3dB merski priblizek dolocene v skladu s standardom
* K = merilna negotovost (Vibracije) EN/BS EN 60745-2-23:2023.
o (lllb bs 1zpolnjuje standard UL STD. 62841-1.
—=="_  potrjeno skladno s CSA STD. C22.2 No. 62841-1.
Intertek
5026893
& OPOZORILO
Vred i zvoka in tresljajev so bile izmerjene skladno z med dno pri; imi dardi

preskusanja. Izpostavljenost uporabnika pri uporabi specifi¢nih orodij se lahko razlikuje od
teh rezultatov. Zato se morajo uporabljati meritve na lokaciji za dolocanje ravni tveganja
pri specifi¢ni uporabi.
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Namestitev povrtalnih nastavkov/brusnega koluta

OPOZORILO

Pred namestitvijo, odstranjevanjem ali nastavitvijo katerega koli dodatka za to orodje ali pred
kakrsnim koli vzdrzevanjem tega orodja oziroma dodatka vedno odstranite baterijski sklop.

Glejte sliko 3 na strani 3.

1. Premaknite vpenjalo (B) naprej in ga drzite.
2. Vstavite nastavek (A) v vpenjalo (B).
3. Sprostite vpenjalo (B).

4. Preverite, ali je nastavek (A) trdno vpet v vpenjalo (B).

Prilagoditev povrtalnih nastavkov/brusnega koluta

& OPOZORILO

Pred namestitvijo, odstranj jem ali itvijo katerega koli dodatka za to orodje ali pred
kakrsnim koli vzdrz jem tega orodja ozi dodatka vedno odstranite baterijski sklop.

Glejte sliko 4 na strani 3.

1. Premaknite vpenjalo (B) naprej.
2. Nastavek (A) premaknite v Zeleni polozaj.

3. Sprostite vpenjalo (B).

Sestavni deli in Vzdrzevanje
Popravila in vzdrzevanje tega orodja lahko izvajajo samo na pooblas¢enem servisnem centru.

Morebitne pripombe in vprasanja sporocite najbliziemu predstavnistvu ali zastopniku podjetja
Ingersoll Rand.

Zascita Okolja
Elektri¢no orodje Ingersoll Rand po izteku Zivljenjske dobe reciklirate v skladu z vsemi veljavnimi
standardi in predpisi (lokalnimi, zveznimi, drzavnimi, itd.). Nepravilno odlaganje ogroza naravo.

Legenda Simbolov

@ U

— n
Odpadni material Izdelka ne odlagajte z Izdelek vsebuje litij-ion. Izdelka ne
vrnite v recikliranje.  gospodinjskimi odpadki. odlagajte z gospodinjskimi odpadki.

Izvirni jezik navodil je angleski. Navodila v drugih jezikih so prevodi izvirnih navodil.
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Bezpecnostné Informacie o Vyrobku

Planované Pouz
Tato akumulatorova bruska na pneumatiky je ur¢ena na vitanie a vystruzovanie defektov a brusenie
povrchu pneumatik pri ich vnatornych opravach.

& VAROVANIE

& VAROVANIE: Precitajte si vietky bezpecnostné vystrahy, pokyny, ilustracie a technické

udaje prilozené k tomuto elektrickému naradiu. Opomenutie dodrziavat vystrahy a pokyny

moze mat za nasledok zasiahnutie elektrickym pridom, poziar a/alebo vazne poranenie. Vsetky

vystrahy a pokyny uschovajte pre moznu potrebu v budticnosti.

- Batérie zodpovedne zrecyklujte alebo zlikvidujte. Batérie neprepichujte ani nespalujte.
Nespravna likvidacia batérii moze ohrozit Zivotné prostredie alebo sposobit raz.

« Pouzivajte vylucne naradie s batériami a nabijackou znacky Ingersoll Rand s prislusnym
napatim. Pouzitie akychkolvek inych batérii moze sposobit riziko vzniku poziaru, razu alebo
poskodenia majetku.

Dalsie informacie najdete v bezpeénostnej prirucke k ak ovej braske p
dokument TL-G4911-SIM, v bezpecnostnej prirucke k nabijacke batérii dokument 10567832
av bezpecnostnej prirucke k batériam dokument 10567840.

Navody si mozete stiahnut z webovej adresy ingersollrand.com

Technické Udaje Produktu

s . - . Rychlo Max. priemer Max. priemer
Model Otac'ky p," Otaclsy pri . | vymenitelna brasneho vystruzovacieho
braseni vystruzovani s . P P
kliestina pr va pr va
G4911 0-3,000 0-1,000 7/16" Hex 3" 3/8"
Napitie Hladina Hluku v dB(A) Vibracii (m/s?)
P Modely (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
Model batérii
V,DC tAkusticky tlak (L) | #Vykon(L) | Hladina *K
BL2012a
G491 20 BL2022 66.1 74.1 1.7 1.5
tK,= neurcitost merania 3dB Hodnoty hluku/vibracii
$K,,, = neurcitost merania 3dB stanovené podla normy
* K = neistota merania (Vibracii) EN/BS EN 60745-2-23:2023.

¢ (Ib s Vyhovuje norme UL STD. 62841-1.
— je certifikované podla NORMY CSA STD. C22.2 No. 62841-1.

Intertek
& VAROVANIE

5026893
Hodnoty hluku a vibracii su uréené meraniami, ktoré su v sulade s medzinarodne
uznavanymi testovacimi normami. Skutoény vplyv na pouzivatela pri Specifickom pouziti
nastroja sa moze lisit od tychto vysledkov. Preto je potrebné vykonat merania na mieste
pouzitia, aby sa ur¢ila trover rizika pri konkrétnom pouziti.
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Montaz vystruznikov/brasneho kotuca

&\ VAROVANIE

Pred zac¢iatkom montaze, odstrafovania alebo tpravy akéhokolvek prislus va, alebo

pred zacatim udrzby tohto naradia, alebo jeho lub pr va z neho vidy
najskor odstrainte akumulator.

Pozrite si obrazok 3 na strane 3.

1. Posunte kliestinu (B) dopredu a podrzte ju.
2.Vlozte nadstavec (A) do kliestiny (B).
3. Uvolnite kliestinu (B).

4. Skontrolujte, ¢i je nadstavec (A) pevne upnuty v kliestine (B).

Nastavenie vystruznikov/brisneho kotiica

& VAROVANIE

Pred zaciatkom montaze, odstrariovania alebo G upravy akehokol\lek prislusenstva, alebo

pred zacatim udrzby tohto naradia, alebo jeho I pr va z neho vidy
najskor odstraite akumulator.

Pozrite si obrazok 4 na strane 3.

1. Posunte kliestinu (B) dopredu.

2. Presunite nadstavec (A) do pozadovanej polohy.
3. Uvolnite kliestinu (B).

Casti a Udrzba

Opravy a udrzba vyrobku by sa mala vykonavat iba v autorizovanom servisnom stredisku.

Véetku komunikaciu a vietky otazky adresujte na najblizsiu kanceldriu spolo¢nosti Ingersoll Rand
alebo na distributora.

Ochrana Zivotného Prostredia

Po skonceni zivotnosti elektrického vyrobku spolo¢nosti Ingersoll Rand musi byt tento vyrobok
recyklovany v stlade so vietkymi platnymi normami a predpismi (miestnymi, Statnymi, regionalnymi,
federalnymi, atd.). Nespravne likvidovanie akumuldtorov méze ohrozit Zivotné prostredie.

Identifikacia Symbolov

@@ — Li-ion
Vyrobok obsahuje litium-ién.

Nevyhadzujte tento vyrobok spolu s
domécim odpadom.

Vratte odpadovy Nevyhadzujte tento vyrobok
materidl na recyklaciu.  spolu s doméacim odpadom.

Original pokynov je v anglictine. Texty v ostatnych jazykoch st prekladom originalu pokynov.
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Bezpecnostni Informace o Produktu

Uéel Pouzi
Tato akumulétorova piima bruska na pneumatiky je urcena k vrtani/vypichovani priirazd a
hrubovani povrchu pneumatik za Gcelem vnitiniho zaplatovani.

/\ VAROVAN: Prostudujte si vSiechna bezpecnostni upozornéni, pokyny, vyobrazeni

a technické udaje prilozené k tomuto elektrickému naradi. Nedodrzeni upozornéni a

pokynd muize zpUsobit zasah elektrickym proudem, vznik pozaru nebo vazné poranéni. Veskera

upozornéni a pokyny uchovejte pro budouci pouziti.

« Akumulatory zodpovédné likvidujte nebo recyklujte. Nepropichujte je ani nepalte. Pfi
nespravné likvidaci muze dojit k ohrozeni Zivotniho prostiedi nebo k osobnimu zranéni.

« Nastroje pouzivejte pouze s akumulatory a nabijec¢kou ptislusného napéti od
spoleénosti Ingersoll-Rand. Pouziti jinych akumulatord miize zpsobit nebezpeci pozéru,
osobniho zranéni nebo poskozeni majetku.

Dalsi informace naleznete v Bezpecnostni pfirucce k akumulatorové pfimé brusce na

pneumatiky, formulaf TL-G4911-SIM, v Informacni a bezpecnostni pfirucce nabijecky

akumulatord, formulai 10567832 a v Informacni a bezpeénostni pfiruéce akumulatord,

formulaF 10567840.

Prirucky si mGzete stahnout z webové stranky ingersollrand.com

Specifikace Vyrobku
Model Otacky |Otacky pro| Rychloupinaci | Max. @ pfislus vi | Max. @ pfislus vi
hrubovani| lesténi klestina k hrubovani pro lesténi
G4911 | 0-3,000 0-1,000 7/16" Hex 3" 3/8"
Napéti Hladina Hluku dB(A) Vibraci (m/s?)
ape Modely (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
Model baterii
V,DC 1 Akusticky tlak (Ln) $Vykon (] Hladina *K
BL2012a
G4911 20 BL2022 66.1 74.1 1.7 1.5
1K, = nepfesnost méfeni 3dB Hodnoty hluku/vibraci
#K,, = nepfesnost méfeni 3dB stanovené podle normy
* K = nejistota méfeni (Vibraci) EN/BS EN 60745-2-23:2023.

¢ 6“1 s Odpovida smérnici UL STD. 62841-1.

—=— je certifikovano podle smérnice CSA STD. C22.2 No. 62841-1.
Intertek
5026893
VAROVANI
Hodnoty hluku a vibraci byly zméfeny v ladu s inarodné uzna ymi zkusebni

y
normami. Skuteény vliv na uzivatele pfi konkrétnim pouziti nastroje se miize od téchto
vysledka lisit. Proto je tfeba pro uréeni irovné nebezpedéi pfi konkrétnim pouziti provést
méfeni na misté pouziti.
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Instalace lesticich biti/hrubovaciho kotouce

Nez zacnete instalovat, odstranovat nebo upravovat jakékoli pfislusenstvi na nafadi nebo
nez zahajite udrzbu tohoto nafadi nebo jeho libovolného pfislusenstvi, vidy nejprve
vyjméte modul akumulatoru.

Viz obrazek 3 na strané 3.

1. Posunte klestinu (B) dopfedu a podrzte ji.
2.Vlozte nastavec (A) do klestiny (B).
3. Uvolnéte klestinu (B).

4. Zkontrolujte, zda je nastavec (A) pevné uchycen v klestiné (B).

Nastaveni lesticich bita/hrubovaciho kotouée

Nez zaénete instalovat, odstrafiovat nebo upravovat jakékoli pfislusenstvi na nafadi nebo
nez zahajite Gdrzbu tohoto naradi nebo jeho libovolného pfislusenstvi, vzdy nejprve
vyjméte modul akumulatoru.

Viz obrazek 4 na strané 3.

1. Posunte klestinu (B) doptedu.

2. Pfesunte néstavec (A) do pozadované polohy.
3. Uvolnéte klestinu (B).

Dily a Udrzba

Oprava a udrzba vyrobku by méla byt provadéna pouze v autorizovaném servisnim stfedisku.

Veskerou komunikaci adresujte na nejblizsi kancelar Ingersoll Rand nebo na distributora.

Ochrana Zivotniho Prostiedi

Po skonceni Zivotnosti musi byt elektricky vyrobek firmy Ingersoll Rand recyklovan v souladu se
viemi platnymi normami a pfedpisy (mistnimi, statnimi, federalnimi atd.). Nespravnou likvidaci
muze dojit k ohroZeni zivotniho prostiedi.

Identifikace Symbolt

S

— Li-ion

Vratte odpadovy  Tento vyrobek nelikvidujte Vyrobek obsahuje lithium-ion. Tento vyrobek
material k recyklaci. s domovnim odpadem. nelikvidujte s domovnim odpadem.

Originalni navod je v angli¢tiné. Dalsi jazyky jsou pfekladem originalniho navodu.
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Toote Ohutusteave

Ettendhtud kasutamine:
See juhtmeta rehvilihvija on méeldud rehvide aukude puurimiseks/hééritsemiseks ja rehvipindade
karestamiseks rehvi sisepindade parandustédde jaoks.

A\ HolATUS: Lugege labi koik elektrilise tooriistaga kaasas olevad hoiatused, juhised,
tehnilised andmed ning tutvuge joonistega. Hoiatustest ja juhtnodridest mittepidamine voib
pohjustada elektril66gi, stittimise ja/voi tosise vigastuse. Hoidke koik hoiatused ja juhtnoorid
hiljem uuesti ldbivaatamiseks alles.

« Utiliseerige voi andke akud undlikult korduvl usse. Arge I6hkuge ega
poletage akut. Vaar utiliseerimine voib kahjustada keskkonda voi pohjustada kehavigastusi.

« Kasutage vaid neid to6riistu, mis on var dnd koh pingega Ingersoll Randi
aku ja laaduriga. Teistsuguste akude kasutamine loob ohu tulekahju, kehavigastuste voi varalise
kahju tekkeks.

Li b isek dake juh rehvilihvija of juhendi dol i TL-G4911-SIM,

kulaadija oh juhendi dok i 10567832 ja aku ohutusjuhendi dokumenti 10567840.

Juhendeid saab alla laadida aadressilt ingersollrand.com

Toote Tehnilised Andmed

Mudel Karesta'mlse Hoorltsemlse Kiirvah drun|, lV!ax . . M'ax B
p/min p/min kar viku @ | h66r viku @
G4911| 0-3,000 0-1,000 7/16" Hex 3" 3/8"
Pinge Miiratase dB(A) Vibratsioon (m/s?)
Mudel 9 Al delid (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
V (alalispinge) 1+ Réhk (Lp) $Véimsus (L,) Tase *K
G491 20 Béigéga 66.1 74.1 17 15
tK,, = 3dB moStemaaramatus Vastavalt standardile
$K,, = 3dB médteméddramatus EN/BS EN 60745-2-23:2023
* K = mddtmise maaramatust (Vibratsioon) madratud heli-/véarinavaartused.

c 6“’ s Vastab standardile UL STD. 62841-1.

—=—  serditud ettevéttele CSA STD. C22.2 No. 62841-1.
Intertek
5026893
& HolATUS
Heli ja vik iooni vaartusi moodeti kolas rat helisel ud darditega.
Kasutaja kokkupuude konkreetse tooriistaga voib erineda nendest tulemustest. Seetttu on
vaja teha kohapealseid m66tmisi, et vilja selgitada oh kindla k lukorra puhul.
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Hooritsa otsakute/lihvimisketta paigaldamine

Vt joonist 3 Ik 3.
& HoIATUS

tooriistale tarviku ki lle Id vo6i reguleerimist, samuti enne
ista voi tarviku juures hooldustéod i Idage kindlasti aku.

1. Liigutage kiirvahetuspadrunit (B) ettepoole ja hoidke kinni.

2. Sisestage kinnitus (A) kiirvahetuspadrunisse (B).

3. Vabastage kiirvahetuspadrun (B).

4.Veenduge, et kinnitus (A) oleks kindlalt kiirvahetuspadrunis (B).

Hooritsa otsakute/lihvimisketta seadistamine

Vtjoonist 4 Ik 3.
& HOIATUS

selle Id VoI r leerimist, samuti enne

ista voi tarviku juures hooldusté6d i Id kindlasti aku.

Enne tooriistale tarviku ki
t

1. Liigutage kiirvahetuspadrunit (B) ettepoole.
2. Seadke kinnitus (A) soovitud asendisse.

3.Vabastage kiirvahetuspadrun (B).

Osad ja Hooldus
Tooriista remont ja hooldus tuleb teostada tiksnes volitatud teeninduskeskuses.

Lisateabe saamiseks poorduge firma Ingersoll Randi Idhima biroo voi edasimiitja poole.

Keskkonnakaitse

Parast kasutusea 16ppu tuleb Ingersoll Randi elektritdoriist utiliseerida kooskolas kdigi kehtivate
normide ja eeskirjadega (kohalikud, maakondlikud, riiklikud, féderaalsed jne). Nouete rikkumisel
voite pohjustada keskkonnakahju.

Tingmaérkide selgitus

S

n
Arge korvaldage Toode sisaldab liitium-ioonmaterjale.
Tagastage jaatmed .- -
seda toodet koos Arge korvaldage seda toodet koos
taaskasutuseks. s e
olmejaatmetega. olmejaatmetega.

Originaaljuhend on inglise keeles. Juhendid teistes keeltes on télgitud originaaljuhendist.
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A Termékre Vonatkozé Biztonsagi Informaciok

Felhasznalasi Teriilet:
Ez az akkumulatoros gumiabroncs-csiszold lyukak flrasara/mélyitésére és a gumiabroncs felszinének
csiszolasara szolgal a belsé foltozashoz.

VIGYAZAT

& VIGYAZAT: Tanulméanyozza az ehhez a gé, amk llékelt 6sszes bi: agi
figyel S képet és miiszaki leirast. A figyelmeztetések és utasitasok be
nem tartasa, aramiitést, tlizet és/vagy komolyabb sériilést eredményezhet. Tegyen el minden
Figyelmeztetést és utasitast, hogy késébb is megtekinthesse.

L 14 Kkat falald

« Az okat éggel h itsa ujra, illetve ar Ne lyukassza
ki vagy égesse el az akkumuldtorokat. A nem megfelel6 artalmatlanitas veszélyeztetheti a
kornyezetet vagy személyi sériiléseket okozhat.

csak megfeleld fesziiltségii Ingersoll Rand akk okkal és tol

hasznalja. Mas tipusu akkumulatorok hasznalata tlzveszélyt, személyi sériiléseket, vagy

anyagi karokat okozhat.

« Aszer

Tovabbi informaciokért teki meg az akk la iabroncs-csiszol6 termékbi
kézikonyvét TL-G4911-SIM, az akl latortdlto bi: agi kézikonyvét 10567832 és az
kk lator bi: agi kézikonyvét 10567840.
A kézikonyvek letoltési cime: ingersollrand.com
A Termék Jellemz6i
Model Csiszolasi Dorzsarazasi c:ieyn'z::aeté Max. csiszolasi | Max. @ dorzsarazé
fordulatszam | fordulatszam . tartozék @ tartozéknek
tokmany
G4911 0-3,000 0-1,000 7/16" Hex 3" 3/8"
Fesziiltsé Zajszint dB(A) Vibracios (m/s?)
9 | Akkumulator (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
Model
modellek
V,DC 1 Nyomas (Lp) $Teljesitmény (L) Szint *K
BL2012és
G4911 20 BL2022 66.1 74.1 1.7 15
tK,= 3dB mérési bizonytalansag Az EN/BS EN 60745-2-23:2023
$K,,, = 3dB mérési bizonytalansag szabvany szerint meghatarozott
* K= mérési bizonytalanséag (Vibracios) hang/rezgésértékek.

c@us Kielégiti az alabbi szabvanyok kovetelményeit: UL STD. 62841-1.
o CSA szabvany szerint tanUsitva. C22.2 No. 62841-1.

Intertek
5026893
A VIGYAZAT
A hang-és rezgésértékek mérése kozil Ifogadott vizsgalati szabvanyoknak
megfeleléen tortént. Az eszk6z bizonyos felt alasi teriiletein a felk alot érd hatasok

ezektdl az értékektdl eltérhetnek. Ezért az adott alkalmazasra vonatkozo veszélyességi
szintet helyszini méréssel kell hatarozni.
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Dorzsarazo fejek/csiszol6 kerék felszerelése

Léasd az 3. &brat a 3. oldalon.
A VIGYAZAT

A szerszam barmilyen tartozékanak felszerelése, eltavolitasa, beallitasa, vagy karbantartasa
el6tt mindig tavolitsa el az akkumulatort.

1.Tolja el6re a tokmanyt (B), és tartsa meg.
2. Helyezze be a tartozékot (A) a tokményba (B).
3.Engedje el a tokmanyt (B).

4. Ellenérizze, hogy a tartozék (A) biztonsagosan rogziil-e a tokmanyban (B).

Dorzsarazo fejek/csiszol6 kerék beallitasa

Léasd a 4. dbrat a 3. oldalon.
A VIGYAZAT

A szerszam barmilyen tartozékanak felszerelése, eltavolitasa, beallitasa, vagy karbantartasa
el6tt mindig tavolitsa el az akkumulatort.

1.Tolja el6re a tokményt (B).
2. Allitsa be a tartozékot (A) a kivant poziciéba.

3. Engedje el a tokmanyt (B).

Alkatrészek és Karbantartas
A szerszam javitasat és karbantartasat csak arra feljogositott szervizkdzpont végezheti.

KozéInivaldit juttassa el a legkozelebbi Ingersoll Rand irodahoz vagy forgalmazéhoz.

Kornyezetvédelem

Ha az Ingersoll Rand elektromos termék élettartama lejart, Gjrahasznositasat az 6sszes
vonatkozd (helyi, allami, orszagos, szovetségi stb.) szabvannyal és el6irassal 6sszhangban kell
elvégezni. A nem megfeleld drtalmatlanitas veszélyeztetheti a kornyezetet.

A Szimbolumok Azonositasa

&S @

Li-ion
Juttassa vissza a Ezt a terméket ne A termék litium-ion akkumulatort tartalmaz.
hulladékanyagot tegye a haztartasi Ezt a terméket ne tegye a haztartasi
Ujrahasznositasra. hulladékanyag kézé. hulladékanyag kézé.

Az eredeti utasitasok angolul elérhetéek. A mas nyelveken olvashaté utasitasok az eredeti
utasitas forditasai.
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Gaminio Saugos Informacija

Paskirtis:
Sis belaidis padangy buferis skirtas grezti/perkalti pradurtus ir $lifuoti padangy pavirsius, kad bty

galima sumaisyti vidy.
ISPEJIMAS

A |SPEJIMAS: Perskaitykite visus $iam jrankiui taik gos perspéji instrukcijas,
iliustracijas ir specifikacijas. Jei nesilaikysite nurodymuy ir jspéjimy, galite gauti elektros smugj,
sukelti gaisrg ir (arba) sunkiai susizeisti. Saugokite visus jspéjimus ir nurodymus kaip informacija
ateiciai.
Naud k liatorius tink i perdirbkite arba utilizuokite. Akumuliatori, neprakiurdykite
ir nedeginkite. Netinkamas utilizavimo btidas gali sukelti pavoji aplinkai arba suzaloti zmogf.
Aranki dokite tik su tink a pos “Ingersoll Rand” akumuliatoriais ir krovikliu.
Naudojant kitokius akumuliatorius galima sukelti gaisrf, susizaloti arba sugadinti turtf.

Daugiau informacijos rasite y buferio inio saugos vadovo TL-G4911-SIM
formoje, akumuliatoriaus jkroviklio saugos informacijos vadovo 10567832 formoje ir
akumuliatoriaus saugos informacijos vadovo 10567840 formoje.

Instrukcijas galima parsisifsti i$ interneto svetainés ingersollrand.com

belaidsi d

Gaminio Techniniai Duomenys

Modelis Slifavimo | Slifavimo | Greito keitimo | Maks. Poliravimo | Daugiausia Plétimo
RPM | sukiy daznis jvorée priedas @ priedas @
G491 0-3,000 0-1,000 7/16" Sesiazenklis 3" 3/8"
tampa Garso Lygis dB(A) Vibracijos (m/s?)
N ltamp, Akumuliatoriy (EN/BS EN 60745) | (EN/BS EN 60745)
modeliai
V, nuolat. srové 1 Slégis (Lp) + Galia L) Lygis *K
G491 20 BL2012ir BL2022 66.1 74.1 1.7 1.5
T KpA = 3dB matavimo paklaida Garso ir (arba) vibracijos vertés
$K,,, = 3dB matavimo paklaida nustatytos pagal standartg
* K = matavimo paklaida (Vibracijos) EN/BS EN 60745-2-23:2023.

d (“’ s Atitinka UL STD. 62841-1.
- Jis sertifikuotas pagal CSA standarta C22.2 No. 62841-1.

& ISPEJIMAS

Garso ir vibracijos reikSmés buvo iSmatuotos laikantis tarptautiniy pripazZinty testavimo
darty. Poveikis lotojui dojant konkrety jrankj gali skirtis nuo Siy rezultaty.
Todeél turi bati atlikti imai doji ietoje, siekiant nustatyti pavoji lygij

konkretaus naudojimo salygomis.

Intertek
5026893
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Plétimo antgalio/slifavimo rato montavimas

A ISPEJIMAS

Pries pritvirtindami, nuimdami arba liuodami Sio jrankio priedus arba pries atlikdami
bet kokio pobudzio Sio jrankio arba priedy priezitiros darbus visada nuimkite akumuliatoriaus
bloka.

1. Pastumkite jvore (B) j priekj ir laikykite.

Zr.3 pav. 3 psl.

2. |statykite prieda (A) j jvore (B).
3. Atlaisvinkite jvore (B).
4. Patikrinkite, ar priedas (A) tvirtai laikomas jvoréje (B).

Plétimo antgalio/slifavimo rato reguliavimas

& ISPEJIMAS

Pries pritvirtindami, nuimdami arba liuodami Sio jrankio priedus arba pries atlikdami
bet kokio pobudzio Sio jrankio arba priedy priezitros darbus visada nuimkite akumuliatoriaus
bloka.

1. Perkelkite jvore (B) j priekj.

Zr.4 pav. 3 psl.

2. Perkelkite prieda (A) j norima padét;.
3. Atlaisvinkite jvore (B).

Dalys ir Techniné Priezilira
Arankio remontt ir priezitiros darbus gali atlikti tik 4galiotojo priezitiros centro darbuotojai.

Visais klausimais kreipkités & artimiausif Ingersoll Rand atstovyb¢ arba platintojf.

Aplinkosauga

Nebetinkamf naudoti Ingersoll Rand dranka blitina perdirbti pagal visus galiojancius standartus
ir taisykles (vietinius, valstijos, dalies, federalinius ir kt.). Netinkamas utilizavimas kelia grésm¢
aplinkai.

Simboliai ir j¥ ReikSmés

oo

Atliekas grizinkite  NeiSmeskite $io gaminio  Gaminio sudétyje yra li¢io jonf. Neimeskite
perdirbti. su buitinémis atliekomis. sio gaminio su buitinémis atliekomis.

Li-ion

Originalios instrukcijos yra angly kalba. Kitomis kalbomis yra originaliy instrukcijy vertimas.
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Izstradajuma Drosibas Informacija

Paredzétais Lietojums:
Sis riepu bezvadu pulétajs ir paredzéts, darumu urb3anai/izrivésanai un riepu virsmas slipésanai

iekséjiem ielapiem.
& BRIDINAJUMS

/\ BRIDINAJUMS: Izlasiet visus droibas bridinajumus, noradijumus, ilustracijas un
specifikacijas, kas ir nodrosinatas kopa ar o elektroinstrumentu. Drosibas bridinajumu un
noradijumu neievérosanas rezultata var rasties elektriskas stravas trieciens, nopietna trauma
un/vai izcelties ugunsgréks. Turiet visus bridinajumus un noradijumus pieejama vieta ka uzzinu
materialus turpmakai lietosanai.

« Nododot akumulatorus otrreizéjai parstradei vai tos likvidéjot, rikojieties atbildigi
Neduriet akumulatoros caurumus un tos nededziniet. Nepareiza utilizacija var radit kaitéjumu
videi vai traumas.

tikai ar atbil sprieg Ingersoll Rand akumulatoriem un
ladétaju. Jebkuru citu akumulatoru lietosana var radit aizdegsanas risku, traumas vai ipasuma
bojajumus.

o Instr

Lai iegatu papildu informaciju, skatiet Riepu bezvadu pulétaja produkta drosibas
rokasgramatas veidlapu TL-G4911-SIM, Akumulatora ladétaja drosibas informacijas
rokasgramatas veidlapu 10567832 un Akumulatora drosibas informacijas rokasgramatas
veidlapu 10567840.

Rokasgramatas var lejupieladét no ingersollrand.com

Izstradajuma Specifikacijas

f— D g 2 Atras Maks. Maks.
Modelis ; r./min ) apgr./min in pulas Paplasinas
Pgr Pgr- N spilpatrona | piederuma @ piederuma @
G4911 0-3,000 0-1,000 7/16" Hex 3" 3/8"
Soriegums Skanas Limenis dB(A) Vibraciju (m/s?)
oo | OPrieg Akumulatoru (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
modeli . N |
V,DC t Spiediens (LP) #Jauda (L) Limenis *K
BL2012 un
G4911 20 BL2022 66.1 741 17 1.5
tK,= 3dB mérijuma nenoteiktiba Skanas/vibracijas vértibas
$K,,, = 3dB mérijuma nenoteiktiba noteiktas saskana ar
* K= mérijuma neprecizitate (Vibraciju) EN/BS EN 60745-2-23:2023.

¢ elb us Atbilstiba UL standartam 62841-1.
- sertificéts atbilstosi CSA STD. C22.2 No. 62841-1.

Intertek
5026893
& BRIDINAJUMS
Skanas un vibraciju vértibas tika ik atbilstosi starp iski atzitiem parbauzu
standartiem. Konkrétas rika lietosanas izraisita iedarbiba uz lietotaju var atskirties no Siem
r atiem. St la dél, lai iktu bi ibas limeni konkrétaja lietosanas gadijuma,

mérijumi javeic uz vietas.
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Paplasinasanas uzgalu/pulésanas ripas uzstadisana

Skatiet attélu 3 3. Ipp.
& BRIDINAJUMS

Obligati iet al latoru pirms jebkada $i rika piederuma uzstadisanas, nonemsanas

vai regulesanas, ka ari pirms $i rika vai jebkura ta piederuma tehniskas apkopes.

1. Parvietojiet spilpatronu (B) uz prieksu un turiet to.
2. levietojiet piederumu (A) spilpatrona (B).
3. Atlaidiet spilpatronu (B).

4. Parbaudiet, vai piederums (A) ir drosi nostiprinats spilpatrona (B).

Paplasinasanas uzgalu/pulésanas ripas regulésana

Skatiet attélu 4 3. Ipp.
& BRIDINAJUMS

Obligati iet al latoru pirms jebkada $i rika piederuma uzstadisanas, nonemsanas

vai regulesanas, ka ari pirms $i rika vai jebkura ta piederuma tehniskas apkopes.

1. Parvietojiet spilpatronu (B) uz prieksu.
2. Parvietojiet piederumu (A) vélamaja pozicija.

3. Atlaidiet spilpatronu (B).

Detalas un Tehniska Apkope

lekartas remontu un tehnisko apkopi drikst veikt tikai pilnvarots servisa centrs.

Ar visiem jautajumiem vérsieties tuvakaja Ingersoll Rand biroja vai pie izplatitaja.
Vides Aizsardziba

Kad Ingersoll Rand elektoizstradajuma darbmuzs ir beidzies, to jalikvidé atbilstosi visiem spéka
esosajiem standartiem un noteikumiem (vietéjiem, valsts méroga utt.). Nepareiza utilizacija var
radit kaitéjumu videi.

Apzimé&jumu Skaidrojums

&S @

Li-ion
. . Neutilizéjiet S0 izstradajum Izstradajums satur litija jonus.
Nododiet atkritumus ¢ - JENOA ,d.Ju Y o ?qajuv N afl _AJ Jonu -
P kopa ar majsaimniecibas Neutilizéjiet 5o izstradajumu kopa ar
otrreizéjai parstradei. M A L
atkritumiem. majsaimniecibas atkritumiem.

Originalas instrukcijas ir anglu valoda. Instrukcijas citas valodas ir originalo instrukciju tulkojums.
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Informacja Dotyczaca Bezpieczenstwa Produktu

Przeznaczenie:
Ta akumulatorowa szlifierka do opon jest przeznaczona do wiercenia/rozwiercania przebic i
szlifowania powierzchni opon w celu ich wewnetrznego tatania.

OSTRZEZENIE

A OSTRZEZENIE: Nalezy zapozna¢ si¢ ze wszystkimi informacjami dotyczacymi

bezpieczenstwa, instrukcjami, ilustracjami oraz danymi technicznymi dotaczonymi

do narzedzia. Nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji moze doprowadzi¢ do porazenia

pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznego uszkodzenia ciata. Nalezy zachowa¢ wszystkie

ostrzezenia i instrukcje na przysztosc.

« W przypadku zuzycia akumulatora, komecznoscl przekazania do recyklingu lub
utylizacji nalezy postep ¢ w sposob od izialny. Nie przebijac ani nie pali¢
akumulatoréw. Pozbycie sie akumulatora w nlewiasawy spos6b moze mie¢ niekorzystny
wptyw na srodowisko naturalne oraz moze doprowadzi¢ do wypadkéw.

« Nalezy uzywac narzedzi wytacznie z akumulatorami i tadowarkami firmy Ingersoll Rand
o wasciwym napigciu. Uzywanie innych akumulatoréw moze powodowac ryzyko pozaru,
prowadzi¢ do wypadkoéw lub uszkodzenia mienia.

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w Instrukgji b szlifierki ak I owej
TL-G4911-SIM, Instrukcji bezpieczeristwa tadowarki 10567832 oraz Instrukcji bezpieczenstwa
akumulatora 10567840.

Instrukcje obstugi mozna pobrac z witryny ingersollrand.com

Specyfikacje Produktu
Obroty Obr/min Tulejazaciskowa Maks. sr.e'dnlca Makf'
Model " . . . . ! akcesoriow do | Akcesoria do
szlifowania | rozwiercania | szybkiej wymiany " . N .
szlifowania | rozwiercania @
G4911 0-3,000 0-1,000 7/16" Hex 3" 3/8"
Napiecie Poziom Hatasu dB(A) Wibracji (m/s?)
Model | % Modele (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
V,DC 7 | tcisnienie(L,) | #Moc(L,) | Poziom *K
G4911 20 BL2012iBL2022 66.1 741 1.7 1.5
TK,= 3dB, niepewnos¢ pomiarowa Wartosci dZzwieku/wibracji
$K,,, = 3dB, niepewno$¢ pomiarowa okreslone zgodnie z norma
* K = niepewnos¢ pomiarowa (Wibracji) EN/BS EN 60745-2-23:2023.

¢ elllb s Jest zgodne ze standardem UL STD. 62841-1.
certyfikat: CSA STD. C22.2 No. 62841-1.

OSTRZEZENIE

Poziomy hatasu i drgan zmierzono zgodnie z uznawanymi na catym swiecie normami badan.
Narazenie uzytk ika przy poszc dlnych iach narzedzia moze sig réznic od

tych wynikéw. Stad tez do okreslenia poziomu zagrozenia przy danym zastosowaniu nalezy
uzy¢ pomiaréw dokonanych na miejscu.

e
Intertek
5026893
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Instalacja bitow rozwiertaka/kota polerskiego

Zob. ilustracja 3 na stronie 3.
&\ OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem zaktadania, zdej ia lub regulacji jakich akcesoriow
na tym narzedziu albo konserwacji tego narzedzia lub akcesoriéw nalezy zawsze wyjac

akumulator.

1. Przesun tuleje zaciskowa (B) do przodu i przytrzymaj ja.
2. Wtéz nasadke (A) do tulei zaciskowej (B).
3. Zwolnij tuleje zaciskowa (B).

4. Sprawdz, czy nasadka (A) jest dobrze osadzona w tulei zaciskowej (B).

Regulacja bitow rozwiertaka/kota polerskiego

Zob. ilustracja 4 na stronie 3.
&\ OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem zaktadania, zdej ia lub regulacji jakichkolwiek akcesoriéw
na tym narzedziu albo konserwacji tego narzedzia lub akcesoriéw nalezy zawsze wyjac

akumulator.

1. Przesun tuleje zaciskowa (B) do przodu.
2. Przesun nasadke (A) do zadanej pozycji.
3. Zwolnij tuleje zaciskowa (B).

Czesci i ich Konserwacja

Naprawa i konserwacja narzedzia powinna by¢ przeprowadzana tylko przez Autoryzowane
Centrum Serwisowe.

Wszelkie uwagi nalezy kierowa¢ do najblizszego biura lub dystrybutora firmy Ingersoll Rand.

Ochrona Srodowiska

Po uptywie okresu eksploatacji przewidzianego dla narzedzia elektrycznego firmy Ingersoll Rand
nalezy oddac je do recyklingu zgodnie ze wszystkimi obowiazujacymi normami i przepisami
(lokalnymi, regionalnymi, krajowymi itd.). Niewtasciwe utylizowanie akumulatora ma zty wptyw
na srodowisko naturalne.

Identyfikacja Symboli
@ —
. Nie wyrzucac tego Produkt zawiera jony litu.
Odpady prz_ekazac do produktu wraz z odpadami Nie wyrzucac tego produktu wraz z
recyklingu. " N .
komunalnymi. odpadami komunalnymi.

Oryginalne instrukcje s opracowywane w jezyku angielskim. Instrukcje publikowane w innych
jezykach sa thumaczeniami oryginalnych instrukgji.
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NHpopmauusn 3a 6e3onacHocTTa Ha MpoaykTa

n no npe,

Tosu Ge3xuyeH Wwnaid 3a rymm e npegHasHaueH 3a NpobriBaHe/paslunpABaHe Ha CryKaHy MecTa
n Lunaﬁd)aHe Ha NOBBPXHOCTTA Ha rymaTa 3a NoCTaBAHEe Ha BbTPeLlHa KpbrKa.

A BHUMAHME: NpoyeTeTe BCcMUuKM NpeaynpexaeHna 3a 6e30nacHoCT, UHCTPYKUMN,
wncTpauvum n ¢ t pen 3a TO3W eNIeKTPUYeCKN NHCTPYMEHT.
HecnassaHeTo Ha NpeaynpexaeHnaTa N MHCTPYKLMUTE MOXe Aa AoBefe A0 TOKOB yaap, noxap
W/VNn TEXKN Tpasmun. 3anaserte BCUUKMN npenynpexaeHna u UHCTPYKUnKn 3a 6bneu4m cnpaBkun.

- U pnsaiiTe unm p paiite 6aTepunte Henp Te U He
usrapuﬁre 6a'repvwn'e. Hel'lpaBI/I}'IHOTO N3XBbpJiAHE MOXe [la 3aCTpalun OKONHaTa cpeda nnv
Aa npeav3BuKa TenecH nospeau.

« M3non3BaiiTe UHCTPYMEHTUTE camo ¢ 6aTepuu 1 3apafAHO ycTpoiicTBo Ha Ingersoll Rand
< noaxoasAwy, BonTax. /3nonssaHeTo Ha Apyr Bua 6atepyn Moxe Aa Cb3Aafie OnacHoOCT OT
noap, TefiecHa TpaBMa v matepuanHa Lieta.

3a gonbAHUTENHA UHG BUXKTe P TBO 32 HOCT Ha
wnaid 3a rymm - fokyment TL-G4911-SIM, P TBO 3a HOCT Ha
ycTpoiicTBO 3a 6aTepun - fOKymeHT 10567832 n P TBO 3a 6 HOCT Ha

6aTepum - BOKYMeHT 10567840.
PbKoBogcTBaTa MoraT Aa 6baar nsternienm ot ingersollrand.com

Cneundukauyum Ha MpoaykTa

M O6opotu Ha | O60poTn Ha | MaTpoHHMK 3a | Makc. MpuctaBka | Makc. Akcecoap 3a
open .
wnaiigaHe |3eHKepoBaHe | 6bp3acmaAHa | 3a paHe @ P 2
G4911 0-3,000 0-1,000 7/16" Hex 3" 3/8"
BonTan Hueo Ha 3Byk dB(A) Bu6pauus (m/s?)
M Mopgenn (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
open
6aTtepun
V, NOCTOAHEH TOK 1+ Hansarane (Lp) F MowHoct (Lw) Huso *K
BL2012m
G491 20 BL2022 66.1 741 1.7 15
tK,= 3dB HecurypHoCT B U3MepBaHeTo CroiiHOCTV Ha 3ByKa/BUbpauunTe,
$K,,, = 3dB HecurypHocT B n3mepsaHeTo onpe/ieneHn B CbOTBETCTBME C
* K= u3mepBaHe Ha HecurypHu Bubpauuu EN/BS EN 60745-2-23:2023.

¢ elb s CboTBeTCTBa Ha UL STD. 62841-1.
ceptudukauwma no CSA STD. C22.2 No. 62841-1.

CToMHoCTUTE 32 wymun Blllﬁpal.lllllll €a n3MepeHn B CbOTBETCTBNE C MeXAYHAapPOAHO NPpU3HaTN
TeCcToBMN CTaHAapTn. EKCI'IOSIIII.[IIIﬂTa Ha ﬂDTPEGIIITEIlﬂ npmn CﬂeLlIII¢III"IHVI NPUNOXXeHNA Ha
WHCTPYMEHTa MOXe fla ce pa3nnyaBa OT Te3un pesynraTtu. 3artoBa e Aace T
n3MepBaHUA Ha MACTO, 3a fla ce onpeaenn HUBOTO Ha ONAacHOCT 3a KOHKPETHOTO NpunoXeHune.

e
Intertek
5026893
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WHcTannpaHe Ha 3eHKepHU 6uToBe/NnonunpaLy ANcK

BHUMAHUE

BuHaru nssaxpairte 6atepuAra, npeav Aa MOHTMpaTe, OTCTPaHABaTE MK perynnpare
AafeHa NnpucTaBka KbM MHCTPYMEHTa WK Npean Aa N3BbpLuBaTe KaKBaTo 1 fa 6uno
noaApbKKa Mo TO3U MHCTPYMEHT WK HAKOA NpuUcTaBKa.

BwikTe dur. 3 Ha cTp. 3.

1. MpuasuxeTe NaTPOHHMKa (B) Hanpep v ro 3agpbKTe.
2. MocTaBeTe npucTaBkaTta (A) B naTpoHHMKa (B).
3. OcBobopeTe naTpoHHuKa (B).

4. TpoBepeTe fanuv npuctaBkarta (A) e puKcmpaHa cTabunHo B NaTpoHHUKa (B).

PerynupaHe Ha pHU 6uTOBE/ paw AncK

Bwikte dur. 4 Ha cTp. 3.
BHUMAHUE

Bunarn MSBa)KAaI?ITe 6a'repvm'ra, npeaun Aa MOHTUpaTe, OTCTpaHABaTe WIu perynnpare
AajeHa npucTtaBKa KbM MHCTPYMeHTa Wiv npean Aa usBbpluBaTe KakBaTo n aa 6uno
noaApbXKKa Mo TO3U MHCTPYMEHT WM HAKOA NpucTaBKa.

1. MpuasmxeTe NaTpoHHKKa (B) Hanpes,.
2. MpemecTeTe npucTtaBKaTa (A) Ao XenaHaTa no3nyma.

3. OcBobopeTe naTpoHHuKa (B).

PesepBHmn Yactn n Mopapbxka

PeMOHT 1 nofipbxKa Ha HCTPYMeHTa TpAGBa A1a Ce U3BbPLUBAT €JUHCTBEHO OT YMbIHOMOLLEH
CepBU3eH LIEHTbP.

3a BCMUKM KOMYHMKaLWK ce obpblyaiite KbM Hal-6a13k1a oduc nnm ancTprbyTop Ha
Ingersoll Rand.

3awura Ha OkonHarta Cpega

Cnep n3TryaHe CpoKa Ha rofIHOCT Ha enekTpuyeckusa npoaykT Ha Ingersoll Rand, Toii Tpa6Ba
[la ce peLnKnMpa B CbOTBETCTBIE C MPUNOKUMUTE CTaHAAPTU 1 pasnopenbu (MecTHu, WaTcku,
['bpXaBHY, deilepantu v T.H.). HenpaBUnHOTO U3XBbPIIAHE MOXe /la 3aCTpallu OKOoNHaTa cpefia.

UpenTndukauyma Ha CumBonute

S X X

— Li-ion
BbpHeTe uspasxoaeHute He nsxebpnate MpPoAYKTBT CbAbPXKa IMTUIN-NOH.
MaTepuann 3a WHCTPYMEHTa 3ae[jHO C He VISXB'pr'IﬂﬁTe NHCTPYMeHTa
peuvKanpaHe. 6UTOBM OTNaabLN. 3ae/IHO ¢ GUTOBM OTNaAbLN.

opl/II'I/IHaJ'IHI/ITe WHCTPYKUMK Ca Ha AHMNIACKN. ﬂpyl’MTe e31ym ca NpeBoj Ha OpUrnHanHuTe
NHCTPYKUWNA.
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Informatii Privind Siguranta Produsului

Domeniul de Utilizare:
Acest instrument de slefuit anvelope fara fir este proiectat pentru gaurirea/alezarea penelor si
slefuirea suprafetelor anvelopelor pentru retusuri interne.

AVERTIZARE

A AVERTIZARE: Cititi toate averti le de sig ta, instructiunile, ilustratiile si
specificatiile furnizate impreuna cu aceasta unealta actionata electric. Nerespectarea
avertizdrilor si instructiunilor poate duce la o electrocutare, un incendiu si/sau la o vatamare
corporala grava. Pastrati toate avertlzanle si instructiunile pentru o consultare ulterioara.

« Reciclati sau eliminati ac mod resp bil. Nu perforati acumulatoarele si
nu le aruncati in foc. Eliminarea incorecta poate cauza distrugeri in mediul inconjurator sau
vatamare corporala.

- Utilizati uneltele numai cu ac i si incarcator de tensiune adecvata Ingersoll Rand.
Utilizarea oricarui alt tip de acumulatori poate produce riscul de incendiu, ranire personala sau
daune asupra proprietatii.

Pentru informatii suplimentare, consultati formularul TL-G4911-SIM din Manualul cu
informatii privind siguranta al instr ui de slefuit lope fara fir, Formularul
10567832 din Manualul cu informatii privind siguranta al incarcatorului de acumulator si
Formularul 10567840 din Manualul cu informatii privind siguranta al acumulatorului.
Manualele pot fi descarcate de pe internet, la adresa ingersollrand.com

Specificatii Tehnice
Model Rotatii Alezare Colier cu Max. Accesoriu | Max. Accesoriu
slefuire RPM schimbare rapida | de slefuire @ de alezare @
G491 0-3,000 0-1,000 7/16" Hexagonal 3" 3/8"
Tensiune Nivel de zgomot dB(A) Vibratie (m/s?)
Modele (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
Model .
de baterii
V,DC 1 Presiune (LP) $Putere (L,) Nivel *K
BL2012si
G491 20 BL2022 66.1 74.1 1.7 15
tK,= 3dB toleranta la masurare Valori de sunet/vibratii
$K,, = 3dB toleranta la masurare determinate in conformitate cu
* K = Vibratia incertitudinii de masurare EN/BS EN 60745-2-23:2023.

A (lllb s In conformitate cu standardul UL STD. 62841-1.
= certificat la CSA STD. C22.2 No. 62841-1.

&\ AVERTIZARE

Valorile sunetului si ale vibratiilor au fost masurate in conformitate cu standardele de test
recunoscute la nivel international. Expunerea utilizatorului in aplicatii specifice poate
varia fata de aceste rezultate. Prin urmare, este nevoie de masuratori in locatie pentru a
stabili nivelul de risc pentru respectiva aplicatie.

Intertek
5026893
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Instalarea alezoarelor de frezare/discurilor abrazive

Consultati figura 3 de pe pagina 3.
AVERTIZA

Scoateti il ac ul inai de ainstala, demonta sau regla orice accesoriu
al acestei unelte sau inainte de a efectua orice operatie de intretinere asupra uneltei sau
asupra oricarui accesoriu.

1. Deplasati colierul (B) inainte si mentineti-l.
2. Introduceti atasamentul (A) in colier (B).
3. Eliberati colierul (B).

4. Verificati daca atasamentul (A) este bine fixat in colier (B).

Ajustarea alezoarelor de frezare/discurilor abrazive

Consultati figura 4 de pe pagina 3.
AVERTIZARE

Scoateti i | ac ul inainte de a instala, demonta sau regla orice accesoriu
al acestei unelte sau inainte de a efectua orice operatie de intretinere asupra uneltei sau
asupra oricarui accesoriu.

1. Deplasati colierul (B) inainte.
2. Deplasati atasamentul (A) in pozitia dorita.
3. Eliberati colierul (B).

Componente si Intretinere
Repararea si intretinerea uneltei trebuie realizate numai de un Centru de service autorizat.

Orice comunicare va fi adresata celei mai apropiate reprezentante sau distribuitor Ingersoll Rand.

Masuri pentru protectia mediului

Dupa incheierea duratei de viata a dispozitivului electric Ingersoll Rand, acesta trebuie reciclat in
conformitate cu toate standardele si reglementarile aplicabile (locale, statale, regionale, federale
etc.). Eliminarea necorespunzatoare a acumulatorilor poate periclita mediul inconjurator.

Identificarea Simbolului

S >

— Li-ion

Nu eliminati acest dispozitiv Produsul contine acumulatori cu litiu-ion.
impreuna cu deseurile Nu eliminati acest dispozitivimpreuna cu
menajere. deseurile menajere.

Recuperati reziduurile
in vederea reciclarii.

Instructiunile originale sunt in limba engleza. Variantele in alte limbi sunt traduceri ale
instructiunilor originale.
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Uriin Giivenlik Bilgileri
Kullanim Amacr:

Bu Kablosuz Lastik Tamponu, patlaklari delmek/deligi genisletmek ve i¢ yama calismalari igin
lastik ytizeylerini taslamak tizere tasarlanmistir.

A UYARI: Bu elektrikli aletle birlikte verilen tiim giivenlik uyarilarini, talimatlari, ¢izimleri ve
teknik 6zellikleri okuyun. Uyarilara ve talimatlara uyulmamasi elektrik carpmasina, yangina ve/
veya ciddi yaralanmalara neden olabilir. Tim uyarilari ve talimatlari ileride basvurmak tizere saklayin.

« Akiileri sorumlu bir sekilde geri doniistiiriin veya atin. Akileri delmeyin veya yakmayin. Uygun
olmayan sekilde imha edilmesi cevreyi tehlikeye atabilir veya kisisel yaralanmalara neden olabilir.

Aletleri sadece uygun voltajli Ingersoll Rand akiileri ve sarj cihazi ile kullanin. Baska akiilerin
kullaniimasi yangin, kisisel yaralanma veya maddi hasar riski olusturabilir.

Daha fazla bilgi icin Kablosuz Lastik Tamponu Uriin Giivenlik Kilavuz Formu TL-G4911-SIM,
Akii Sarj Cihazi Giivenlik Bilgileri Kilavuz Formu 10567832 ve Akii Giivenlik Bilgileri Kilavuz
Formu 10567840'a bakin.

Kilavuzlar ingersollrand.com adresinden indirilebilir.

Uriin Ozellikleri

Model Perdahlama | Raybalama | Hizli Degisim | Maks. Perdahl Maks. Raybal
Devri RPM’si Pensi Ak 10 Ak 190
G491 0-3,000 0-1,000 7/16" Altigen 3" 3/8"
Gerilim Ses seviyesi dB(A) Titresim (m/s?)
Akii (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
Model
Modeller "
Vv, DC tBasing(L) | #Giic(L,) Seviye *K
BL2012 ve
G4911 20 BL2022 66.1 741 1.7 1.5
T KpA = 3dB 6lclim belirsizligi Ses/Titresim degerleri
$K,,, = 3dB dlctim belirsizligi EN/BS EN 60745-2-23:2023
* K =Titresim 6l¢tiim belirsizligi ‘e gore belirlenmistir.

c 6“’ s UL STD'ye uygundur. 62841-1.
— CSA STD'ye gére sertifikalandiriimistir. C22.2 No. 62841-1.

Ses ve titresim degerleri uluslararasi kabul gormiis test standartlarina uygun olarak
dlgiilmiistiir. Belirli bir arag uygulamasinda kullanicinin maruz kalmasi bu sonuglardan
farkli olabilir. Bu nedenle, s6z uygul. daki tehlike seviyesini belirlemek icin
yerinde dlgiimler kullaniimahdir.

Intertek
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Rayba Uglari/Sisirme Carki Montaji

Sayfa 3'teki Sekil 3'e bakin.
A UYARI

Bu alet iizerindeki herhangi bir aksesuari takmadan, ¢cikarmadan veya ayarlamadan 6nce
ya da bu alet veya herhangi bir aksesuar lizerinde herhangi bir bakim yapmadan 6nce
daima akii takimini gikarin.

1. Pensi (B) ileri dogru hareket ettirin ve tutun.
2. Atasmani (A) Pensin (B) igine yerlestirin.
3. Pensi (B) serbest birakin.

4. Atasmanin (A) Pens (B) icinde sikica tutuldugundan emin olmak icin kontrol edin.

Rayba Uclari/Sisirme Carki Ayar

Sayfa 3'teki Sekil 4'e bakin.

Bu alet iizerindeki herhangi bir aksesuari takmadan, ¢ikarmadan veya ayarlamadan 6nce
ya da bu alet veya herhangi bir aksesuar iizerinde herhangi bir bakim yapmadan 6nce
daima akii takimini ¢ikarin.

1. Pensi (B) ileri dogru hareket ettirin.
2. Atasmani (A) istediginiz konuma getirin.
3. Pensi (B) serbest birakin.

Parcalar ve Bakim
Alet onarimi ve bakimi sadece Yetkili Servis Merkezi tarafindan yapilmalidir.

Tiim iletisimleri en yakin Ingersoll Rand Ofisine veya Distribiitoriine yonlendirin.

Cevre Koruma

Ingersoll Rand elektrikli trintiniin 6mri doldugunda, yiirurliikteki tim standartlara ve
duizenlemelere (yerel, eyalet, tilke, federal vb.) uygun olarak geri dontisttrtilmelidir. Uygun
olmayan sekilde imha edilmesi cevreyi tehlikeye atabilir.

Sembol Tanimlama

RO

— Li-ion
Uriin Lityum-iyon igerir. Bu Griint
evsel atik malzemelerle birlikte
atmayin.

Atik malzemeleri geri Bu rtint evsel atik
donustim igin iade edin. malzemelerle birlikte atmayin.

Orijinal talimatlar ingilizcedir. Diger diller orijinal talimatlarin evirisidir.

TL-G4911-PIM_ed5 TR-2



D

NHpopmauyusn o besonacHoctn Uspenus
np
ta aBTOMaTMyeCKan Lunm(bosaanaﬂ MallnHa ANnA CHapA[oB NpeAHasHayeHa AnAa CBepneHna n

paclupeHns NPOKONOB 1 WNGOBaHNA NOBEPXHOCTEN CHAPAAOB [4N1A BHYTPEHHETO NOCKYTHOTO

MOKPbITUA.
& NPENYNPEXOEHNE

& NPEAYNPEXAEHUE: O3HakombTecb O Bcemu npeaynp nor
6 HOCTW, NHCTPY VANIOCTE n KUMN XapaKTepucTukamm,
pen BMecTe ¢ 3NIeKTPOMHCTPYMEHTOM. HeBbinonHeHve

npenynpem,qeuw?l n I/IHCprKLlVIVI MOXET NPUBECTU K MOPAXKEHUIO INEKTPUYECKUM TOKOM,

noxapy 1/vinu NpUYMHEHMIo TAXenbix TpaBm. CoxpaHuTe Bce NpeaynpexaeHnsa U MHCTPYKUMN

ana 6yﬂyLI.[EI'O NCNONb30BaHUA B CMPAaBOYHbIX Lenax.

« OTBETCTBEHHO OTHOCUTECD K Nnepep Ke unm yT 6arapeii. He Hapywaiite
UeNnoCTHOCTb 6aTape|7| 1 He OKUranTe ux. HenpaBManaﬂ yTUnusauyma MOXeT co34aTb ONacHOCTb
[NA OKpY>KatoLLeit Cpeabl v NPUBECTY K TpaBMam.

‘aemoe 1c

« lcnonb3yiiTe MHCTPYMEHTbI TONIbKO C ymMynsaTop 6atap Ingersoll Rand
COOTBETCTBYIOLLEro HaNpsXKeHUsA N 3apAAHbIM YCTPONCTBOM. [TprMeHeHVe NobbIX APYrnx
6aTapelt MOXeET Co3faTb OMAcHOCTb MOXKapa, TPaBM 1 NOBPEXAEHNA UMYLLECTBA.

Mogp cMm. B py ACTBE MO HOMY 1C aBTOMaTM4ecKoi
wnundoBanbHOM MalNHbI ANA cHapaAos TL-G4911-SIM, B dopme 10567832 pykoBoacTBa
no HOMY MCI I 0 YCTPONCTBA ANA aKKyMYNATOPHbIX 6aTapeii
u B popme 10567840 py ACTBa NO HOMY WC| AKKYMYNATOPHbIX
6arapeii.

PyKoBOACTBa MOXHO 3arpy3uTb ¢ caiiTa ingersollrand.com

TexHnuecKne xapaKTepucTNKn nspenns

Makc. Makc. PasBepTka
LnndoBKa, | Pa3BepTka | BbicTpocmeHHas
Mogpenb Axkceccyapbl Ana | BcnomoraTtenbHble
06/MuUH 06/MUH LaHra Py
¢ ] p ™o
G4911 0-3,000 0-1,000 7/16" Hex 3" 3/8"
Hanpsxe YposeHb Lyma dB(A) Bu6pauun (m/s?)
Hue M (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
aKKymynaTopos
B nocroan )|+ ™ (L)| Yp K
HOTO TOKa 4 w
G491 20 BL2012 n BL2022 66.1 74.1 1.7 15
tK,= 3dB norpelHoCcTb 3MepeHus 3HaueHuA 3ByKa/B1bpaLmn
$K,,, = 3dB norpewHocTb nsmepeHus onpepaeneHbl B COOTBETCTBUM C
* K = HeonpepeneHHOCTb n3MepeHuna (Bubpauun) EN/BS EN 60745-2-23:2023.

¢ elllb s CooTBetcTByeT TpeboBaHuam UL STD. 62841-1.
—"_  cepTudukat cootseTcTBus CSA STD. C22.2 No. 62841-1.
Intertek
5026893
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& NPEDYNPEXOEHNE

3 yp wyma v Bn6g 6bIN BLIMNCEHDI B COOTBETCTBUN € 061LeNpPU3HAHHBIMK
AyHap cTaHpap Hanp ncnbiTakwil. Bosgenctene Ha nonb3oBarens
B peTHoM chepe nf VHCTPYMEHTa MOXET OTANYATLCA OT NONYUEHHbIX
p ToB. N y ans onp cTeneHn onNacHOCTY B 3TON KOHKPETHOI chepe
K cnepyer uc b Tenu, nony Ha mMecTe yc

YcTaHOBKa pasBepToK n WHM¢OBaHbHOr0 AUCKa

CM. pUCyHOK 3 Ha cTp. 3.

Bcerpa iiTe akKKymy PHyto 6aTapeto nepep yCTaHOBKOI, CHATEM UNW PErynupoBKoi
n060i HacaAKM 3TOro MHCTPYMEHTA, a TaKXKe nepep BbINosIHEHNEM N060ro TeXHNYECKoro
06cnyKNBaHNA 3TOr0 MHCTPYMEHTa UMK ero HacafKu.

1. MepemectuTe LaHry (B) Bnepes 1 yaepknsainTe ee.
2. BctasbTe Hacaaky (A) B uaHry (B).
3. 0tnyctute uaHry (B).

4.Y6eputech, uTo HacaaKa (A) HaAeXHO 3aKpenneHa B LaHre (B).

PerynupoBka pa3BepToK 1 wnn¢oBanbHOro ANCKa

CM. pUCyHOK 4 Ha cTp. 3.

Bcerpa ite YMYNATOPHYI0 6aTapeio nepep ycTaHOBKOW, CHATUEM AN
perynuposKoi nio60ii HacagKu 3TOro MHCTPYMEHTa, a TaKxKe Nepef BbiNosHeHneM Nilo6oro
TeXHUYeCKOro 06CnyKNBaHNA 3TOro MHCTPYMEHTa WK ero HacagKu.

1. Mepemectute yaHry (B) Bnepes.
2. MepemecTtnte Hacaaky (A) B Hy>KHOE NonoXeHue.

3. 0TnyctuTe yaHry (B).

Aetanu n TexHnyeckoe O6cnyKuBaHne
PeMOHT 1 TexHnyeckoe chnymmsaHme NHCTPYMEeHTa AO/IXKHbI MPON3BOAUTLCA TONIbKO
ABTOPU3MPOBAHHbIM CEPBUCHbBIM LIEHTPOM.

Co Bcemu Bonpocamu obpalyaitecs B 6nmxaiiunii opuc Ingersoll Rand vnu k anctpubbiotopy
KomMnaHuu.

3awumra OKpy»Katowein Cpeabl

Mo ncteyeHnn cpoka cnyx6bl anekTpuyeckne nsaenus Ingersoll Rand cnepyet ytunnsuposatb
B COOTBETCTBUM CO BCEMU AEVICTByIOLLlI/IMVI CTaHAapTaMmu 1 npeanucaHnammn (MeCTHbIMVI,
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npeacTaBNATb ONACHOCTb ANA OKPYXKaloLe cpebl.
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Onpepenenns YcnoBHbix O603HaueHnn
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W3penvie copepXnT NUTUIA-NOHHbBIE
aKKyMynATopbl.

He yTunusnposartb 310 n3fenvie BMecTe
C BbITOBBIMI OTXOAMN.
OpurvHanbHbIM A3bIKOM UHCTPYKLWIA ABNAETCA aHMMUNCKWIA. Bepcun Ha fpyrue A3biku ABNAOTCA

nepeBo/jOM OPUrMHANbHbIX UHCTPYKLMA.

He ytunusnposatb
3TO M3fienme BMecTe C
6bITOBLIMI OTXOZAMM.

BepHyTb oTxoabl Ana
yTuamsauum.

RU-3 TL-G4911-PIM_ed5



D

FREEER
P
XRTCBIRRE IR T A EFLASL R TR B i R E DU TR EREA TR I

L5 ERIESEHEHTERAXMNAEREES. KRB, KEETHREHAM
SEo MRBEEMARNPRESEEME. KAF/HTENBE. RELSBESMAE
B EEA.

o RIXTERMBEATEINE A, PRI . MNRBIEF AL, AR EETE
ISR ASHE.

CIA] 4 IS & B B Y Ingersoll Rand FEth FIFERL 88 {8 AT H B E ith B AT 866 A Ak
R NEGESMFRE.
MEESELE, BSANTREFMH: (EERBBEMZTRREFME) RS
TL-G4911-SIM. (Mt REBREFEEFMRY %S 10567832, UE (BibRLFELFMH
%) /RS 10567840,
FAFAT M ingersollrand.com V&«

A
o bibi 3% : oy &) LRRIAE | BARY FLEH

e (RPM) YL ik 5B 45 e Sk praps B

G4911 0-3,000 0-1,000 716" NFifY 3" 3/8"
BE REELR dB(A) B (m/s?)

e HshE e (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
v, DC tEAW) | #TEW) | R *K

BL2012 #

G4911 20 BL2022 66.1 741 1.7 15
K, =3dB M ETHERE AEMREERE
t K =3dB B AHEE EN/BS EN 60745-2-23:2023

= /WUETWEF‘ (E5h) AETRE

6“’ s FF& ULSTD.62841-1,

£33 CSASTD.C22.2 TAIE. 62841-10

HRERATTH R ENEESMRNE. B FHETRNANEMER, SRAREM
AE. Eit, FHTHHNERBESELRNERIZE.

o

Intertek
5026893

TL-G4911-PIM_ed5 ZH-1



D

FELE Sk R R
S 3 TEHE 3.

g?‘é?&\ HrED K B T A E R B ¢ a3ttt T B B Rt AT 4R IS BT, B R LBR
itéHo

1. EEIB L B) FHHEE-

2. M (A) AL (B).

3. KAFF Sk (B

4. BRI (A) EEMEEESRL B) F.

¥ FLER SR Sk VTS

S 3 TULEMAE 4.

ERE. HHSUARE TR LROEMM Sl TRSEMMHFTEER, HELBR

ik
1. BRI ENEL (B).
2. %04 (A BEEIFTRAE.
3. MFFSL (B)o
ERUEANLESP
T R#%ETEIEHERRERNEERORIT.
MEEMEE, BHILEN Ingersoll Rand HHEAFHZ 54 .
BRI

i Ingersoll Rand BB F =W 2 iRY, SAMIRBATAEMAN (Hib. &6 BR%) 7k
FHEMMALIB. LE R DS RTIERBE

SRR
é?é — Li-ion
BEREMMNUERE AralEZS5REER rERaEET.
DR —REF. KR EESRERAE—REF

RIS RAR ATESL. HADIES AR YA BB O BIEAR -

ZH-2 TL-G4911-PIM_ed5



HalcETREeM

BGDRE:

TOA—=RLAZA VN T 7 =& B/ ) =< —INTP. RER/ Sy FT—0 DIcdDEA
YREDOHERICRATNTVES,

EEAEHTRIHRIIRLICHTZES EEREA B ARINTESHRHIEEL,

EBLCIRRICHDENEE BB A if‘@)\?\]ﬁ%&&“’éih(ﬁ%hb‘aﬁUi?ﬁ'ﬂ

BTBRIZBEDHIDT. INTORLEEBLTIETREREL THVTL L

BEEROTEHEVTAIIVETIEBEELTIIEE L, TN \’EEHTLUW‘P*ED_(

KIEEV RBYICERLIESE BEEERICES LIt AWBEDRREHHTEH
HUET,

. ITEIELVWE EU) Ingersoll Rand Bt B LURERDHEFEAL LT, thDE
AEEALIEE A ARIEE. SBMDIBEOERINECETELBIET,

IS OWVTIE, A—FLRZAv/\y 77— R R SIURHAE 1 TL-G4911-sIM, Ny T

—RERRSIERAURHEE 10 10567832, LU /NY T —RESIEHRAURHPE 1

10567840 BIBLTLEEL

ingersollrand.com W' SFHBAEE L U O— R THTENTEET,

g

l>

uu\%

.

BmitiE
= o - U=3DJE | 9499 FIvT | BRNTTIE| (BK)V—3V
BTV | NTEER | T gy bk YU-g | SfiR&0
G4911 0-3,000 0-1,000 7/16" NI R 3" 3/8"
BE L {EEHEL NIV dB(A) HRE (m/s?)
50 ,\W‘-‘I{I_E (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
l
V,DC i tEAWL) | #HAW) | LI *K
G4911 20 BL2§E§O§2LT 66.1 74.1 1.7 1.5
K, =3dB AIEDREELE BAREOEIE.
E3 K =3dB RIEDAHELE EN/BS EN 60745-2-23:2023
*KZ I DRED & (f5H) IS TRESTNET,

c@us &I, UL STD. 62841-1 FREITHES L.,
CSA STD. C22.2 No. 62841-1 RS EISLTLE T,

FELIUIRBOfER. ERMICERSSNTOSHBREREICHOTUEINE L, HHY—IV
IZISAT 21— —ILEAThAE S ThSDBRERGAAEENHVET, LIH>TR
STOREMEE. ZOLSEEHEISBICEITBBRLANIVEHETTHICERTNETT,

Intertek
5026893

TL-G4911-PIM_ed5 JA-1



D

=3 EY MINTRA— VOB FF
3IR—IDE 3 EBBLTIEEL,

AT EIHBERDHEE PR EZITIHER. FRFTERRBROAY TFH/AEITIRIC
& BTN TV— NI ZBIALTLEE L,

1.aLbw bk B) ERIAICEN L. ZOEERELET,

272y FAVE A ZEDL Yk B) ICEALET,

3.abvh B) ZHLET,

4. T7RYFAVE A HBIL Y B ITLoDWEREENTWSTEERERELE T,

Y= EYMINTRA—ViAEE

3IR—YDK 4 HEBRBLTLIEEL,

a
AT EIIRROBELHABZITIHER, B FTEPHBROA T/ RAEITSHIC
& BTN TU—INy IZRIALTLIEE L,
1.3y B) ZRIAICEIDLET,
2.TRYFAVN (A) ZFLOMBICHREE LT,
3.aLvh B ZRLET,
BBRREAVTFVR
TEDEBEAV TV RAFREY —EA Y 2—DIHHTOTLEEL,
BEVEDEEIL. BEFEDRZD Ingersoll Rand EFEFAE IS IRFEENT IR FEELN,
RIBRE
Ingersoll Rand B TEDRREMHAREAZEIE. TN TOEIES LURA (b, R

R EE) IRV VT AV LTSV REY G RERIFRREZRRICES T BETNHHD
NEY,

LS DEk

N

Li-ion

3
=

L]

DAV DHEE ARREREIIE— AERBERFVFUOLAF B LET.
BB %R . HICREELEWTE, REJIE—HEICEELENTE,

FEABDEMIIEEE CEONNTVE Y, MDFFEICOVTUIRIDSDEIRTY.

JA-2 TL-G4911-PIM_ed5



HE et 3=

AL BE:

o| £ Efolof HHuj= FHES £ 2&sts 2tefat & mfx| 2telS 2lsl Efojof TS
AetE 8 MoAlE A& Ch

A #n 252208 MM, MY Z5f W 7 AleS

SABHAALL. 2T x|& S 9Es Batol 2 & Yot
= Zd1et X|&e ojefol & AL

- I HHE2| Y EE HE §HL BN X| DA 2. SR H S A 2

2 2HE S A EA st 2l UAFHCh
. BF0l= SHIE H 22 Ingersoll Ra Holet ALESHAlR. of2 HiEf2]

£ AFBSHH S 2Id, ol At o| Zast = Ql&uch
FIt 2= £ EH0|0] HE HE 2bd i 24 TL-G4911-SIM, HHE 2| SXJ| ot HE
O 24 10567832 X HHE{2| X HE i 24 105678402 R EEiLICE
MM ingersollrand.com 0| A CI2 2= whs 5= &L Ch
HIEZ M

_ . xcH B{= B | F|[) ol of
S8 | wzeem | aZeem | 3 Aleix @3 | S B E | S0 2l o
£E0 Mzl o
G4911 0-3,000 0-1,000 7/16" A 3" 3/8"
xjot A YW dB(A) ZIE (m/s?)
o "7 e 2 (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
V,DC teEe) | #oelw) EIE] *K
BL2012 &

G4911 20 BL2022 66.1 74.1 1.7 1.5
tK,=3dB 53 22 EN/BS EN 60745-2-23:2023
+K,=3dB 8 2 off thet 2N E
*K=5 225 (38) 28/2E Ut

Intertek
5026893
B
48 % 7S S I AIY ER0 02t SUSIYSLC S STE NS o ASx}
ot LE=5l= M= ol2ist Aatoll uiat CHELICH 2t S EF-2 sl S A
£ st het 218 FE2 Bosts AR0o ASaof BLICH

TL-G4911-PIM_ed5 KO-1



[¥O)

2|H HE/HE &
3 ®o|x|el O& 35

0 BR0l RAES UL M2 ZYED| £ O ST REF| FA 248 +
sto] Toll g4t HiElal W2 MSHIAIR.

| 23mE Yoz 20 DHEC

2.232(R2 2aEO el

3. 22@)e 22l

4. 2x2(W0| 2@ SHetsl TA 0] X el

2lH vl E/uE 2 =3

3 molx|e] 08 4 B EZSHNAIL.

rEE

0| 370l B&5ES MR, MH £ =™ M, £ 0] STU BEE0 RAl ESE 5
a5t Mol g4t HHE{ 2| BE xilJior“Al_..

1. 28BS 222 YL ch

2. BAZA)E Yote %2 S Y

3. 22l(B)S 2algict

4o
I

0
0
=

ST el Y Huls gheEA el Hu| dEollM sashof gch
ZER

o| AEt2 J177t2 Ingersoll Rand AR ALE CHE|E S S5l 2olstdlA|2.

Ingersoll Rand T7| M Z2| AHE 0| BLtH, HE Jtset 2= 78 9 tH-EL(KICE., F,
=7k A, J1EHo| mat M| MES MAshor fHc £ R Te M2 2 HAS 2
2

Iz MY
@I@ — Li-ion
Ol MZE2 7ty H Xﬂsoﬂ ElE 0|20| £0{ A& Ch
AME HIpd gteh JMez BRel A Ol MZE2 JtdE HItHoZ 2Rl
25HX| oY Al AR oA,

e dEME JE2UHch I8 Ao e MyMel W2 it

KO-2 TL-G4911-PIM_ed5



Informacije o sigurnosti proizvoda

Predvidena svrha:

Ovaj akumulatorski alat za poliranje guma dizajniran je za busenje/razvrtanje rupa i brusenje

povrsina guma za unutarnje krpanje.
&\ UPOZORENJE

& UPOZORENJE: Pogledajte sva sigurnosna upozorenja, upute, slike i specifikacije
prilozene uz ovaj elektri¢ni alat. Nepostivanje upozorenja i uputa moze rezultirati strujnim
udarom, pozarom i/ili ozbiljnom ozljedom. Sacuvajte sva upozorenja i upute za buducu upotrebu.
« Odgovorno reciklirajte ili odlaZite baterije. Nemojte busiti ili paliti baterije. Nepravilno
odlaganje moze ugroziti okoli$ ili izazvati tjelesnu ozljedu.

Koristite alat samo s Ingersoll Rand baterijama i punja¢em odgovarajuceg napona.
Koristenje bilo kojih drugih baterija moze stvoriti opasnost od pozara, tjelesne ozljede ili
ostecenja imovine.

Za dodatne informacije pogledajte obrazac sigur g priru¢nika za akumulatorski
alat za poliranje guma TL-G4911-SIM, obrazac sigurnosnog priru¢nika za punjac baterije
10567832 i obrazac sigurnosnog prirucnika za bateriju 10567840.

Priru¢nici se mogu preuzeti na ingersollrand.com

Specifikacije proizvoda

- . . Stezna ¢ahura Maks. @ Maks. @
Poliranje - br. | Br. ok./min pri .
Model . . za brzu dodatkaza | priboraza
ok./min razvrtanju . . .
promjenu poliranje razvrtanje
G4911 0-3,000 0-1,000 7/16" Heksagonalni 3" 3/8"
Napon Razina buke dB(A) Vibracije (m/s?)
Model P Modeli (EN/BS EN 60745) (EN/BS EN 60745)
baterija
V, istosmjerna struja 1 Tlak (LP) $Snaga (L) Razina *K
BL2012i
G4911 20 BL2022 66.1 741 1.7 1.5
tK,= 3dB mjerna nesigurnost Vrijednosti zvuka/vibracija
$K,,, = 3dB mjerna nesigurnost odredene sukladno
*K = mjerna nesigurnost za vibracije EN/BS EN 60745-2-23:2023.

c (Ib bs U sukladnosti s UL STD. 62841-1.
— Certificirano prema CSA STD. C22.2 No. 62841-1.

&\ UPOZORENJE

Vrijednosti buke i vibracija mjerene su u skladu s medt odno pri im dardima
za testiranje. I1zlozenost korisnika pri odredenoj primjeni alata moze odstupati od ovih
rezultata. Stoga bi se trebala koristiti mjerenja u radnom prostoru da bi se odredila razina
rizika za odredenu primjenu.
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Ugradnja razvrtaca/diska za ciScenje

Pogledajte sliku 3 na 3. stranici.
&\ UPOZORENJE

Uklonite uvijek bateriju prije prikljuivanja, jailipri d ja dodataka na
ovom alatu ili prije obavljanja bilo kakvog odrzavanja na alatu ili nekom od dodataka.

1. Pomaknite steznu ¢ahuru (B) prema naprijed i drzite je.

2. Umetnite dodatak (A) u steznu ¢ahuru (B).

3. Otpustite steznu ¢ahuru (B).

4. Provjerite je li dodatak (A) ¢vrsto pri¢vricen u steznoj ¢ahuri (B).

Podesavanje razvrtaca/diska za ciscenje

&\ UPOZORENJE

Uklonite uvijek bateriju prije prikljucivanja, uklanjanja ili prilag
ovom alatu ili prije obavljanja bilo kakvog odrzavanja na alatu

Pogledajte sliku 4 na 3. stranici.

j na
nekom od dodataka.

1. Pomaknite steznu ¢ahuru (B) prema naprijed.
2. Pomaknite dodatak (A) u Zeljeni polozaj.

3. Otpustite steznu ¢ahuru (B).

Dijelovi i odrzavanje
Popravak i odrzavanje alata mora se izvoditi samo u ovlastenom servisnom centru.

U vezi bilo kakvih potreba obratite se najblizem uredu ili predstavniku tvrtke Ingersoll Rand.

Zastita okolisa

Kad istekne Zivotni vijek elektricnog proizvoda tvrtke Ingersoll Rand, mora se reciklirati u skladu
sa svim vazecim standardima i propisima (lokalnim, Zupanijskim, drzavnim itd.). Nepravilno
odlaganje moze ugroziti okolis.

Identifikacija simbola

S X

— Li-ion
Vratite otpadni Ne odlazite ovaj proizvod s Proizvod sadrzi litij-ion. Ne odlazite
materijal na recikliranje. kucanskim otpadom. ovaj proizvod s kuc¢anskim otpadom.

Izvorne upute su na engleskom jeziku. Ostali jezici su prijevod izvornih uputa.
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